
 

 

Foreign Investor Registration Form 

 

Date:  / /  

1. Investor information 

1) Name: Last name          

First name          

Corporate name         

2) Date of birth (Establishment):         

3) Address (In detail) :         

            

Tel: (  )          

Email:             

4) Passport No:           

5) Nationality: � Laotian Foreign Nationality   

  � Foreign Nationality:     

6) Country :           

 

2. Classification of investor (Mark ���� on the box)  

1) For Individual. 

� Non-Resident Individual (Abroad)   

� Resident Individual (Living in Lao PDR)  

 

2) For Corporation.  

� Non-Resident Commercial Banks 

� Non-Resident Insurance  

� Non-Resident Investment Corporation  

� Non-Resident Investment Fund 

� Non-Resident Foreign Resident of Laotian 

� Non-Resident Pension/Fund 

� Non-Resident Other Corporation 

� Resident Commercial Banks 

� Resident Insurance 

� Resident Investment Corporation 

� Resident Other Corporation 
 

3) For International Organization  

� Non-Resident Other Corporation 

� Resident Other Corporation 

No: ___________/LSX.MK 



 

3. Relationship of Representative, etc. (For Representative only to select one) 

1) Agent:            

2) Depository:           

3) Bank of trading foreign currency:  BCEL BANK      

4) Securities company:    BCEL-KT      

5) Custodian Bank:          

 

4. Synopsis of Investor (For Institution only) 

1) Investor information 

- Representative (ex: CEO):         

- Regulation of establishing:        

- Major business area:          

2) Financial status 

- Asset:   Liability:   Capital:  (US$) 

- Asset:   Liability:   Capital:  (Kip) 

3) Major share holder (in US million dollar) 

 

Shareholder’s Name Capital amount 
Shareholding 

Ratio (%) 
Nationality 

Relationship 
with applicant 

     

 

4) Related Company’s Business (Nationality is needed) 

- Management company:         

- Trustee company:          

- Advisory company:         

- Global Custodian:          

- Brief explanation about Fund:        

 

5. Direct investment status in Laos. 

 

Specify the name of the invested company and other material/relevant information. 

 

I hereby apply for investment registration 

 

 / /  

Applicant or Agent 

(Signature)          



LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC 

Peace Independence Democracy Unity Prosperity 

---------------------------- 

Securities Account Application         No___________/BCEL-KT/MK 

(For foreign entities) 

 

 

 

General information: 

 

Entity’s Name: ___________________________________________Country of Registration: ______________  

Enterprise Registration Number:______________________ Office Address: ____________________________  

______________________________________________________________ Telephone: __________________  

Mobile:____________________ Fax: ___________________ Email address:____________________________ 

Attached documents: 

 

❑ Business license   ❑ Tax license  ❑ Investment license  

❑ Copy of authorized person’s Id, Passport and Alien card.   ❑ Others 

 

Name of Authorized persons who can endorse account opening and securities trading: 

 

1.________________________________________________________________________________________ 

   

2.________________________________________________________________________________________ 

 

Person can be contacted in case of emergency:  

Name and surname: _________________________________ Relationship status: ________________________ 

Tel:___________________  Email address: ______________________________________________________ 

 

Bank account information opened at the Banque pour le Commerce Exterieur Lao (BCEL): 

Account owner’s name (must be the same name with securities account opened at BCEL KT): 

_________________________________________________________________________________________ 

Account Number:    LAK     USD________________________________ 

   THB     CNY________________________________  

Specimen of signature: 

 

Signature (two signatures) 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I certify that the given information above is complete and correct. If any change I agree to immediately 

inform the company by written letter. 
 

At _____________, Date ____/____/_____ 

 

Marketing Officer Signature   Entity’s seal   Applicant Signature 

 

                Types of Account: 

 ❑ Stock       ❑ Bond         ❑ Government Bond 

         Online application:   

            ❑ HTS Program      ❑ BCEL ONE application 

ບໍລິສດັຫ ກັຊບັ ທຄຕລ-ກທ ຈຳໍກດັ 

BCEL-KT Securities Co., Ltd. 
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Lao People’s Democratic Republic 

Peace Independence Democracy Unity Prosperity 

------------------- 

                  Securities Brokerage Agreement                    No___________/BCEL-KT/MKT 

(for foreign entities )   

 

Account Number: 

 

This Agreement is made on _____/_____/ 202        at the Head Office of BCEL-KT Securities Co., Ltd. between: 

Party A:  Customer 

Entity’sName:                                                                                                                                                                                                                             ;  

Managing Director’s Name                                                                                                                ; Business License Number:                                            ;  

Issued at:                                                                                              ; Date of issue:                                            ; Expiry Date:                                             ;  

Office Address:                                                                                                                                                                                                                          ;; 

Telephone:                                                                               Mobile Telephone:                                                                                                                     ; 

E-mail Address for securities trading contact:                                                                                                                                                                            .                                                                   

Bank Account Number:   LAK       USD      

                      THB       CNY      

and  

Party B:  BCEL-KT Securities Co., Ltd  

Head office: Thatluang Lake Special Economic Zone (TLSEZ), Building A5, Phonthan Village, Saysettha District, Vientiane Capital; Telephone 

No.: 00856-21-265477, www.bcel kt.com; Securities Business License No: 11/ຄຄຊ, Date 11 September 2024; 

Full name of the Authorized Representative: Ms. Senglavy VONGSAVANTHONG; Position: Head of Brokerage Department as in accordance with 

Letter of Authorization No.______/___    dated____/____/ 202        .  

The two Parties have agreed to jointly sign this Agreement with the following terms and conditions:  

Article 1: Objective of the Agreement 

This Agreement is made for the purpose of defining the rights and obligations, principles and conditions for sending & receiving the orders of 

securities purchase and sale, the payment between Party A and Party B with the aim of ensuring an efficient execution of the trading orders and the 

protection of the interest of both Parties.  

Article 2: Conditions of the Agreement 

Party A agrees to appoint and authorize Party B as the representative and/or broker agent of Party A for securities trading by taking this Agreement 

as deed of assignment of rights to undertake the transaction in accordance with this Agreement; and Party A agrees to pay the service fees to Party B in 

accordance with the relevant regulations. 

The assignment of rights in accordance with Article 1 includes the assignment of rights to Party B to keep, transfer, receive from the transfer, 

deliver, receive, withdraw and deal with the dividends or other benefits relating to the securities to Party B. Furthermore, the assignment of rights also 

includes the subscription or the use of rights in stock for Party A as in accordance with the existing rights of Party A in case Party B considers that it is 

performed for the benefit of Party A; the payment for the amount of the purchase of the securities, the fees and other expenses relating to securities 

trading. Concerning the transaction performed by Party B for or on behalf of Party A in accordance with this Agreement, Party A accepts that this 

transaction shall have the same effect as it is performed by himself/herself and Party A will not reject the responsibility and will not dispute or raise the 

objection. 

Article 3:  Forms of Securities Trading  

The securities’ trading consists of two forms, namely: (1) Direct securities trading and (2) Indirect securities trading.  

Article 4:  Direct Securities Trading  

Direct securities trading is the trading of securities in which Party A gives orders to purchase-sell the securities for Party B, in writing, by filling up 

the purchase and sale order form as determined by Party B. 

Article 5:  Indirect Securities Trading  

Indirect securities trading is the trading of securities in which Party A gives orders to purchase-sell the securities for Party B through the use of 

technical instruments of communication, such as: telephone, fax, internet and other communication instruments as determined by Party B. 

Article 6:  Procedures of Sending-Receiving Orders of Direct Securities Trading 

1. Party A who wishes to undertake direct securities trading shall fill up the information in the purchase-sale order form in a correct and complete 

manner as determined by Party B. After completing the purchase-sale order form, Party A shall send the form to Party B for recording the 

information in the trading system of the market;  

2. The employee of Party B will check the correctness of the order form of Party A and sign the order form for certification;  

❑ Stock   ❑ Bond     ❑ Government Bond 

ບໍລິສດັຫ ກັຊບັ ທຄຕລ-ກທ ຈຳໍກດັ 

BCEL-KT Securities Co., Ltd. 

http://www.bcel-kt.com/
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3. According to this Agreement, the order form having the signatures of both Parties shall be considered and enforceable; 

4. Party A can perform direct securities trading by assigning the rights in writing to Party B or to a third party. When the order form has the 

signature of the assignee of Party A, it shall be considered to be the purchase-sale order of Party A.  

Article 7:  Procedures of Sending-Receiving Orders of Indirect Securities Trading 

1. Party A who wishes to undertake indirect securities trading shall present its securities purchase-sale order through telephone, fax, internet and 

other methods as determined by Party B. 

2. The employee/system of Party B will execute the order of Party A after Party B’s employee has received the information from Party A that are 

found to be correct. 

3. Indirect securities trading through telephone, fax, internet and other methods as determined by Party B, and Party A consents to assign the right 

to the employee of Party B to execute the purchase-sale order and to sign on the order form in accordance with the assignment of Party A and 

Party A fully accepts the outcome of securities trading obtained from this assignment of rights for all cases.  

Article 8:  Record of Securities Purchase-Sale Order  

Upon receiving the securities purchase-sale order from Pary A, Party B shall record in writing or by sound recording and by other methods for using 

as evidence of the securities purchase-sale order of Party A. Party B shall keep such record for a period of 5 years. 

Article 9: Effectiveness of Securities Purchase-Sale Order  

All securities purchase-sale orders of Party A including the orders made orally, in writing or through telephone, fax, internet and by other methods 

as determined by Party B, after Party B has received the information of such orders clearly and without any doubt, shall be considered as valid orders of 

Party A, and in this transaction, Party A shall accept the outcome of such orders as it is performed by Party A himself/herself in all aspects. 

Article 10:  Notice on the Outcome of Securities Trading 

Party B shall notify the outcome of the securities trading to Party A or the representative of Party A after completing the matching of buyers and 

sellers. This notice includes the information, such as: price, number, date of payment, fees of the broker, etc by sending through telephone, fax, internet 

and through other communication instrument as determined by Party B. In case Party A does not require to receive the information prescribed in this 

Article, Party B will not have the obligation to notify Party A.   

Article 11:  Termination and Change of Securities Purchase-Sale Order of Party A  

In case of termination or change of securities purchase-sale order of Party A, wholly or partly, Party A shall inform Party B before the securities 

purchase-sale order of Party A is carried out. This termination or change will be valid only if Party A receives the confirmation from Party B. This 

termination or change shall not affect other transactions performed by Party B before the termination or change of purchase-sale order is confirmed.  

Article 12:  Payment for Securities Trading  

1. Party A shall have a bank account at the correspondence bank of Party B which is to be used for the payment of the securities trading. This 

deposit account shall be a current account or saving account or other types of account as determined by SECO. 

2. In case Party A places a securities purchase order through Party B, Party A shall transfer the money in full for the amount of the securities 

ordered by Party A to the BCEL-KT for Aggregate account of Party B before sending the purchase order. In case the purchase order of Party A is 

not successfully executed, wholly or partly, and Party A wishes to withdraw the remaining amount of money, Party A shall contact with the 

correspondent bank of Party B by himself/herself. 

3. In case Party A places a securities sale order through Party B and if this order is successfully executed, the money from the sale shall be 

transferred to the BCEL-KT for Aggregate account of Party B within the time T+2. If Party A wishes to withdraw this money, Party A shall 

contact the correspondent bank of Party B by himself/herself. 

4. Party A agrees to appoint and assign the rights to Party B to withdraw or sequester the money in the account of Party A for paying the debts of 

Party A that is payable to Party B without any conditions and objections in case Party A had ordered Party B to undertake the transaction for the 

benefit of Party A accordingly to the rules of Party B. 

5. In case Party A is dead or becomes an incapable person or similar to an incapable person or is sued to the court or other case and if Party B 

considers that it is appropriate to protect the interest of Party B, Party A agrees and accepts to allow Party B to immediately sell the securities or 

assets or other rights of Party A which are in the possession of Party B, wholly or partly, in order to pay the debts due by Party A to Party and 

buy the securities, wholly or partly, to replace the securities that Party A had ordered Party B to sell them, but Party A has not yet delivered the 

securities to Party B. Party B may also decide to close the account of Party A.  

Article 13:  Delivery of Securities  

When securities trading has taken place, there shall be the delivery of securities as follows:  

1. In case Party A has sent the securities purchase order through Party B and this order is successfully executed, Party A shall receive the securities 

in his/her securities account on the date of payment of the amount of the purchase of these securities (T+2).  

2. In case Party B transfer the securities through the securities account at the LSX Depository Department to Party A or Party B has kept the 

securities that Party A has assigned Party B to purchase and keep with Party B in accordance with the order of Party A, this shall be considered 

that Party B has already delivered the securities to Party A in accordance with the relevant regulations. 

3. In case Party A places a securities sale orders through Party B, the securities of Party B will be transferred to the account of the buyer on the day 

and at the time specified by the securities market or by Party B. In case Party A transfers the securities through the LSX Depository Department 

that the securities deposit center has made the arrangement for the deposit & withdrawal or transfer of securities for Party B or Party A has given 

an order to Party B to deliver the securities from Party A’s securities kept with Party B, this shall be considered that Party A has already 

delivered the securities to Party B in accordance with the regulations.   

4. In case Party A has the securities that are kept with Party B (these are the securities of Party A that Party B has deposited at the securities deposit 

center), Party A agrees to allow Party B to take these securities for delivery. 
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Article 14: Rights of Party A  

According to this Agreement, Party A shall have the following rights:  

1. Send the securities purchase-sale order through Party B. 

2. Receive the notice of the outcome of the operations of the securities account and the balance in the securities account from Party B when needed. 

3. Have the right to undertake the securities trading in compliance with the Decree on Securities and Securities Exchange and with other relevant 

regulations. 

4. Party A shall have the knowledge on relevant regulations including the terms and conditions in securities trading of the company and shall 

recognize that it is the duty of Party A to have the knowledge and to comply with the relevant regulations, terms and conditions that the company 

will promulgate in the future; to perform in compliance with the regulations pertaining the securities and securities exchange.  

5. Request the outcome of the analysis and information performed by the securities analysis division of Party B based on the capacity of Party B. 

6. Have the right to make the claim on the obligations of Party B toward Party A.  

Article 15:  Obligations of Party A  

According to this Agreement, Party A shall have the obligations toward Party B as follows:  
 
1. Provide accurate and complete information to Party B. In case Party A provides inaccurate and incomplete information, Party A shall be held 

responsible for the loss that occurs from the provision of such inaccurate information. 

2. Party A shall have a deposit account at the correspondence bank of Party B for serving the payment of the securities trading. This deposit account 

shall be a current deposit account or saving deposit account or other types of deposit account as determined SECO in each period.  

3. Provide necessary documents as requested by Party B. 

4. Party A agrees to appoint and assign the rights to Party B to undertake the transactions, such as submitting the application for authorization and 

forming the documents to facilitate the sale of the securities, and Party A agrees to pay all fees in accordance with the regulations.  

5. Pay the securities price in accordance with the amount that Party A has sent the purchase order through Party B.  

6. Pay the fees, the securities trading service charge, and other services charges (if any) for the services provided by Party B. 

7. Ensure the availability of securities in sufficient number in its securities account before placing a sale order and the availabiliy of money in the 

bank account is of sufficient amount for the payment of securities price and fees that are occurred from the use of the securities trading services. 

8. Accept the outcome of the securities trading that Party B has performed in accordance with the order of Party A. 

9. In case Party A sees that the sending of securities purchase-sale order is faulty or is not correct, Party A shall notify Party B on the day on which 

the securities trading is taken place, otherwise Party B will consider that Party A has accepted the purchase-sale order and such purchase-sale 

order shall be taken as a valid purchase-sale order.  

10. Party A accepts that all securities trading that take place from the purchase-sale order of the customer shall be considered as the full decision of 

the customer. Any information or advice concerning securities trading given by any employee of Party B shall not be considered as the binding of 

Party B, and Party B will not be held responsible for the loss that occurs, except it is an intentional or careless act of Party B or it is contrary to 

the relevant regulations.  

11. Party A agrees to allow Party B to become member of the securities deposit center in accordance with the  law, decree and regulations on 

securities and securities exchange or with other applicable laws,  and to use the services of this securities deposit center for the part that is 

concerned with the securities of Party A. Party A agrees to allow Party B to follow the principles, conditions, methods as well as the practices of 

the securities  deposit center  in all aspects, such as:  giving the consent to allow the company to disclose the name, address, and other details 

relating to Party A for the information of the securities deposit center.  

12. Party A ensures that all information given to Party B is correct and complete in all aspects. 

13. In case Party A has changed the address, E-mail address, telephone number or other important information that affect the implementation of this 

Agreement, Party A shall immediately inform Party B. In case the information sent by Party A to Party B is incorrect information that has 

negative impacts on this Agreement, the debt of Party A shall immediately come to term of repayment and the customer shall be considered as 

the defaulter.  

14. The notice, the information, or the enquiry that Party B has sent through a letter to the specified address of Party A or by E-mail as notified by 

Party A to Party B, Party A agrees that this shall be considered as the notification or information is being duly given, whether Party A has 

received by himself/herself or by another person on his/her behalf. 

Article 16:  Rights of Party B  

According to this Agreement, Party B shall have the following rights: 

1. Refuse to execute the purchase-sale order of securities of Party A when it is found that this order is a violation of the relevant laws and 

regulations or the by-laws of the company.  Regarding the loss that occurs from such order, Party A has no right to claim for the compensation 

from Party B. 

Article 17:  Obligations of Party B  

According to this Agreement, Party B shall have the obligations toward Party A as follows:  
 

1. Execute all purchase and sale orders sent by Party A in compliance with the conditions and relevant regulations. 

2. Ensure the confidentiality of the customer, such as: securities and the fund in the securities account, data relating to securities trading, except in 

case it is required to make the disclosure in accordance with the provisions of the laws or regulations in each period. 

3. To inform Party A on an error in the confirmation of the purchase & sale order as soon as possible (within the day or next day after making the 

error in the confirmation of the purchase-sale order). 

4. Pay the compensation to Party A for all the losses made from the purchase-sale caused by the mistake of Party B. 

5. Report the outcome of the securities trading (if the purchase-sale order is matched, wholly or partly) to Party A in writing by sending the report to 

the place specified by Party A or by telephone or electronic methods as notified by Party A to Party B in accordance with the form specified by 

Party B or by relevant regulations. If this report is not required by Party A, Party B will not have to send it.     

6. Party B will not be held responsible for any loss or damage that occurs from the following cases:   
 

1) Party B is unable to fully execute the purchase-sale order of Party A because the purchase-sale order of Party A cannot find a match in the 

purchase-sale. 

2) The mistake made by a third person, including but not limited to the counterpart of Party B while providing online securities trading 

services. 

3) The error of IT system and any concerned technical errors. 
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4) Party B has caused the delay and is unable to perform its duties in compliance with the conditions and rules due to error of IT system, 

failure of the information arrangement of the system and failure of the communication system. 

5) Party B is unable to perform the trading because the information provided by Party A is delayed, incomplete and incorrect or Party B is not 

able to make the contact with Party A and there is evidence that Party B had made effort to contact Party A.  

6) All expenses that occurred due to or related to this Agreement or concerned with the acts or exception of the acts of Party A or the 

correspondence of Party A including the losses and expenses incurred by Party B due to the claim or appeal by another person to make 

Party B responsible of this Agreement that is actually not caused by the acts of Party B, except in case of intentional or negligent acts of 

Party B or the employee and worker of Party B. 

7) The damages occurred due to fire, storm, sit-in, disturbances, strike, war, take-over by State authority, error in the sending of information, 

error relating to the communication network sysem or delay caused by the communication network of external person or by State 

communication network, failure of equipments, electric failure or force majeure that affect the operations of Party B. These events shall 

not be occurred due to the intention or the negligence of Party B or of the employee or worker of Party B.  

Article 18:  Form and Organization of Dispute Settlement  

All disputes that are arising out of this Agreement shall be settled in an amicable and equitable manner. In case the occurred dispute cannot be 

resolved, the two Parties can send this dispute to the correspondence who is the mediator or to the dispute settlement office for resolving in accordance 

with the law of the Lao PDR.  

Article 19:  Notice on the Change of Information of Party A  

In case there is a change in the information, Party A shall inform Party B under this Agreement and shall deliver by hand or by registered post, 

telex, E-mail, or fax to the registered office of the concerned Party.  

Article 20:  Termination of the Agreement 

This Agreement will be terminated in the following cases:  

1. Both Parties have given their consent in writing. 

2. Party A has lost his/her civil rights or Party B has lost its legal status as a juridical person, such as: termination of activities, bankruptcy, etc. 

3. A Party is unable to continue to implement this Agreement due to force majeure. 

4. A Party has violated the conditions of this Agreement and the continuation of this Agreement causes serious losses to both Parties. 

Any Party of this Agreement who wishes to terminate the Agreement shall send a written notice to the other Party 7 days in advance. The 

termination of this Agreement has no effect on the rights and duties of the Parties that have been existed before the termination of this Agreement.  

Article 21:  Remarks  

1. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that the securities price is always changing up or down. In some case, the securities may lose 

all value. Party A acknowledges that securities trading is a risky venture.  

2. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that sending of securities purchase and sale orders through the internet and telephone system 

may have a risk that is caused by the error of the system and a third party. Party A accepts to take the risk and the loss which may occur from the 

sending of orders of this type due to error of the system, a third party and the action of Party A that affect the securities trading operations or the 

use of the account for securities trading of Party A. 

3. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that Party B has informed Party A on the duties, Business Operation Certificate, scope of 

business operations, registered capital and correspondence of the company. 

4. Party A ensures that he/she will strictly follow the advices, rules and conditions of Party B concerning the use of the account and securities 

trading methods.  

Article 22:  Enforcement of Relevant Laws and Regulations 

Party A and Party B shall perform in compliance with relevant laws and regulations of the Lao PDR. 

Article 23:  Effectiveness of the Contract  

This Agreement is effective from the date of signature. Amendment to this Agreement can be made on the basis of written consent of both Parties. 

This Agreement is made in two copies, each Party keeps one copy and both copies have equal legal value.  

 

On behalf of Party A                                      On behalf of Party B 

   (The Customer)          (For BCEL-KT Securities Co., Ltd)   

                               (Name and Signature)                                    (Name and Signature) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  First Witness:                     Second Witness:  

                             (Name and Signature)                                 (Name and Signature) 
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Lao People’s Democratic Republic 

Peace Independence Democracy Unity Prosperity 

------------------- 

                  Securities Brokerage Agreement                    No___________/BCEL-KT/MKT 

(for foreign entities )   

 

Account Number: 

 

This Agreement is made on _____/_____/ 202        at the Head Office of BCEL-KT Securities Co., Ltd. between: 

Party A:  Customer 

Entity’sName:                                                                                                                                                                                                                             ;  

Managing Director’s Name                                                                                                                ; Business License Number:                                            ;  

Issued at:                                                                                              ; Date of issue:                                            ; Expiry Date:                                             ;  

Office Address:                                                                                                                                                                                                                          ;; 

Telephone:                                                                               Mobile Telephone:                                                                                                                     ; 

E-mail Address for securities trading contact:                                                                                                                                                                            .                                                                   

Bank Account Number:   LAK       USD      

                      THB       CNY      

and  

Party B:  BCEL-KT Securities Co., Ltd  

Head office: Thatluang Lake Special Economic Zone (TLSEZ), Building A5, Phonthan Village, Saysettha District, Vientiane Capital; Telephone 

No.: 00856-21-265477, www.bcel kt.com; Securities Business License No: 11/ຄຄຊ, Date 11 September 2024; 

Full name of the Authorized Representative: Ms. Senglavy VONGSAVANTHONG; Position: Head of Brokerage Department as in accordance with 

Letter of Authorization No.______/___    dated____/____/ 202        .  

The two Parties have agreed to jointly sign this Agreement with the following terms and conditions:  

Article 1: Objective of the Agreement 

This Agreement is made for the purpose of defining the rights and obligations, principles and conditions for sending & receiving the orders of 

securities purchase and sale, the payment between Party A and Party B with the aim of ensuring an efficient execution of the trading orders and the 

protection of the interest of both Parties.  

Article 2: Conditions of the Agreement 

Party A agrees to appoint and authorize Party B as the representative and/or broker agent of Party A for securities trading by taking this Agreement 

as deed of assignment of rights to undertake the transaction in accordance with this Agreement; and Party A agrees to pay the service fees to Party B in 

accordance with the relevant regulations. 

The assignment of rights in accordance with Article 1 includes the assignment of rights to Party B to keep, transfer, receive from the transfer, 

deliver, receive, withdraw and deal with the dividends or other benefits relating to the securities to Party B. Furthermore, the assignment of rights also 

includes the subscription or the use of rights in stock for Party A as in accordance with the existing rights of Party A in case Party B considers that it is 

performed for the benefit of Party A; the payment for the amount of the purchase of the securities, the fees and other expenses relating to securities 

trading. Concerning the transaction performed by Party B for or on behalf of Party A in accordance with this Agreement, Party A accepts that this 

transaction shall have the same effect as it is performed by himself/herself and Party A will not reject the responsibility and will not dispute or raise the 

objection. 

Article 3:  Forms of Securities Trading  

The securities’ trading consists of two forms, namely: (1) Direct securities trading and (2) Indirect securities trading.  

Article 4:  Direct Securities Trading  

Direct securities trading is the trading of securities in which Party A gives orders to purchase-sell the securities for Party B, in writing, by filling up 

the purchase and sale order form as determined by Party B. 

Article 5:  Indirect Securities Trading  

Indirect securities trading is the trading of securities in which Party A gives orders to purchase-sell the securities for Party B through the use of 

technical instruments of communication, such as: telephone, fax, internet and other communication instruments as determined by Party B. 

Article 6:  Procedures of Sending-Receiving Orders of Direct Securities Trading 

1. Party A who wishes to undertake direct securities trading shall fill up the information in the purchase-sale order form in a correct and complete 

manner as determined by Party B. After completing the purchase-sale order form, Party A shall send the form to Party B for recording the 

information in the trading system of the market;  

2. The employee of Party B will check the correctness of the order form of Party A and sign the order form for certification;  

❑ Stock   ❑ Bond     ❑ Government Bond 

ບໍລິສດັຫ ກັຊບັ ທຄຕລ-ກທ ຈຳໍກດັ 

BCEL-KT Securities Co., Ltd. 

http://www.bcel-kt.com/
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3. According to this Agreement, the order form having the signatures of both Parties shall be considered and enforceable; 

4. Party A can perform direct securities trading by assigning the rights in writing to Party B or to a third party. When the order form has the 

signature of the assignee of Party A, it shall be considered to be the purchase-sale order of Party A.  

Article 7:  Procedures of Sending-Receiving Orders of Indirect Securities Trading 

1. Party A who wishes to undertake indirect securities trading shall present its securities purchase-sale order through telephone, fax, internet and 

other methods as determined by Party B. 

2. The employee/system of Party B will execute the order of Party A after Party B’s employee has received the information from Party A that are 

found to be correct. 

3. Indirect securities trading through telephone, fax, internet and other methods as determined by Party B, and Party A consents to assign the right 

to the employee of Party B to execute the purchase-sale order and to sign on the order form in accordance with the assignment of Party A and 

Party A fully accepts the outcome of securities trading obtained from this assignment of rights for all cases.  

Article 8:  Record of Securities Purchase-Sale Order  

Upon receiving the securities purchase-sale order from Pary A, Party B shall record in writing or by sound recording and by other methods for using 

as evidence of the securities purchase-sale order of Party A. Party B shall keep such record for a period of 5 years. 

Article 9: Effectiveness of Securities Purchase-Sale Order  

All securities purchase-sale orders of Party A including the orders made orally, in writing or through telephone, fax, internet and by other methods 

as determined by Party B, after Party B has received the information of such orders clearly and without any doubt, shall be considered as valid orders of 

Party A, and in this transaction, Party A shall accept the outcome of such orders as it is performed by Party A himself/herself in all aspects. 

Article 10:  Notice on the Outcome of Securities Trading 

Party B shall notify the outcome of the securities trading to Party A or the representative of Party A after completing the matching of buyers and 

sellers. This notice includes the information, such as: price, number, date of payment, fees of the broker, etc by sending through telephone, fax, internet 

and through other communication instrument as determined by Party B. In case Party A does not require to receive the information prescribed in this 

Article, Party B will not have the obligation to notify Party A.   

Article 11:  Termination and Change of Securities Purchase-Sale Order of Party A  

In case of termination or change of securities purchase-sale order of Party A, wholly or partly, Party A shall inform Party B before the securities 

purchase-sale order of Party A is carried out. This termination or change will be valid only if Party A receives the confirmation from Party B. This 

termination or change shall not affect other transactions performed by Party B before the termination or change of purchase-sale order is confirmed.  

Article 12:  Payment for Securities Trading  

1. Party A shall have a bank account at the correspondence bank of Party B which is to be used for the payment of the securities trading. This 

deposit account shall be a current account or saving account or other types of account as determined by SECO. 

2. In case Party A places a securities purchase order through Party B, Party A shall transfer the money in full for the amount of the securities 

ordered by Party A to the BCEL-KT for Aggregate account of Party B before sending the purchase order. In case the purchase order of Party A is 

not successfully executed, wholly or partly, and Party A wishes to withdraw the remaining amount of money, Party A shall contact with the 

correspondent bank of Party B by himself/herself. 

3. In case Party A places a securities sale order through Party B and if this order is successfully executed, the money from the sale shall be 

transferred to the BCEL-KT for Aggregate account of Party B within the time T+2. If Party A wishes to withdraw this money, Party A shall 

contact the correspondent bank of Party B by himself/herself. 

4. Party A agrees to appoint and assign the rights to Party B to withdraw or sequester the money in the account of Party A for paying the debts of 

Party A that is payable to Party B without any conditions and objections in case Party A had ordered Party B to undertake the transaction for the 

benefit of Party A accordingly to the rules of Party B. 

5. In case Party A is dead or becomes an incapable person or similar to an incapable person or is sued to the court or other case and if Party B 

considers that it is appropriate to protect the interest of Party B, Party A agrees and accepts to allow Party B to immediately sell the securities or 

assets or other rights of Party A which are in the possession of Party B, wholly or partly, in order to pay the debts due by Party A to Party and 

buy the securities, wholly or partly, to replace the securities that Party A had ordered Party B to sell them, but Party A has not yet delivered the 

securities to Party B. Party B may also decide to close the account of Party A.  

Article 13:  Delivery of Securities  

When securities trading has taken place, there shall be the delivery of securities as follows:  

1. In case Party A has sent the securities purchase order through Party B and this order is successfully executed, Party A shall receive the securities 

in his/her securities account on the date of payment of the amount of the purchase of these securities (T+2).  

2. In case Party B transfer the securities through the securities account at the LSX Depository Department to Party A or Party B has kept the 

securities that Party A has assigned Party B to purchase and keep with Party B in accordance with the order of Party A, this shall be considered 

that Party B has already delivered the securities to Party A in accordance with the relevant regulations. 

3. In case Party A places a securities sale orders through Party B, the securities of Party B will be transferred to the account of the buyer on the day 

and at the time specified by the securities market or by Party B. In case Party A transfers the securities through the LSX Depository Department 

that the securities deposit center has made the arrangement for the deposit & withdrawal or transfer of securities for Party B or Party A has given 

an order to Party B to deliver the securities from Party A’s securities kept with Party B, this shall be considered that Party A has already 

delivered the securities to Party B in accordance with the regulations.   

4. In case Party A has the securities that are kept with Party B (these are the securities of Party A that Party B has deposited at the securities deposit 

center), Party A agrees to allow Party B to take these securities for delivery. 
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Article 14: Rights of Party A  

According to this Agreement, Party A shall have the following rights:  

1. Send the securities purchase-sale order through Party B. 

2. Receive the notice of the outcome of the operations of the securities account and the balance in the securities account from Party B when needed. 

3. Have the right to undertake the securities trading in compliance with the Decree on Securities and Securities Exchange and with other relevant 

regulations. 

4. Party A shall have the knowledge on relevant regulations including the terms and conditions in securities trading of the company and shall 

recognize that it is the duty of Party A to have the knowledge and to comply with the relevant regulations, terms and conditions that the company 

will promulgate in the future; to perform in compliance with the regulations pertaining the securities and securities exchange.  

5. Request the outcome of the analysis and information performed by the securities analysis division of Party B based on the capacity of Party B. 

6. Have the right to make the claim on the obligations of Party B toward Party A.  

Article 15:  Obligations of Party A  

According to this Agreement, Party A shall have the obligations toward Party B as follows:  
 
1. Provide accurate and complete information to Party B. In case Party A provides inaccurate and incomplete information, Party A shall be held 

responsible for the loss that occurs from the provision of such inaccurate information. 

2. Party A shall have a deposit account at the correspondence bank of Party B for serving the payment of the securities trading. This deposit account 

shall be a current deposit account or saving deposit account or other types of deposit account as determined SECO in each period.  

3. Provide necessary documents as requested by Party B. 

4. Party A agrees to appoint and assign the rights to Party B to undertake the transactions, such as submitting the application for authorization and 

forming the documents to facilitate the sale of the securities, and Party A agrees to pay all fees in accordance with the regulations.  

5. Pay the securities price in accordance with the amount that Party A has sent the purchase order through Party B.  

6. Pay the fees, the securities trading service charge, and other services charges (if any) for the services provided by Party B. 

7. Ensure the availability of securities in sufficient number in its securities account before placing a sale order and the availabiliy of money in the 

bank account is of sufficient amount for the payment of securities price and fees that are occurred from the use of the securities trading services. 

8. Accept the outcome of the securities trading that Party B has performed in accordance with the order of Party A. 

9. In case Party A sees that the sending of securities purchase-sale order is faulty or is not correct, Party A shall notify Party B on the day on which 

the securities trading is taken place, otherwise Party B will consider that Party A has accepted the purchase-sale order and such purchase-sale 

order shall be taken as a valid purchase-sale order.  

10. Party A accepts that all securities trading that take place from the purchase-sale order of the customer shall be considered as the full decision of 

the customer. Any information or advice concerning securities trading given by any employee of Party B shall not be considered as the binding of 

Party B, and Party B will not be held responsible for the loss that occurs, except it is an intentional or careless act of Party B or it is contrary to 

the relevant regulations.  

11. Party A agrees to allow Party B to become member of the securities deposit center in accordance with the  law, decree and regulations on 

securities and securities exchange or with other applicable laws,  and to use the services of this securities deposit center for the part that is 

concerned with the securities of Party A. Party A agrees to allow Party B to follow the principles, conditions, methods as well as the practices of 

the securities  deposit center  in all aspects, such as:  giving the consent to allow the company to disclose the name, address, and other details 

relating to Party A for the information of the securities deposit center.  

12. Party A ensures that all information given to Party B is correct and complete in all aspects. 

13. In case Party A has changed the address, E-mail address, telephone number or other important information that affect the implementation of this 

Agreement, Party A shall immediately inform Party B. In case the information sent by Party A to Party B is incorrect information that has 

negative impacts on this Agreement, the debt of Party A shall immediately come to term of repayment and the customer shall be considered as 

the defaulter.  

14. The notice, the information, or the enquiry that Party B has sent through a letter to the specified address of Party A or by E-mail as notified by 

Party A to Party B, Party A agrees that this shall be considered as the notification or information is being duly given, whether Party A has 

received by himself/herself or by another person on his/her behalf. 

Article 16:  Rights of Party B  

According to this Agreement, Party B shall have the following rights: 

1. Refuse to execute the purchase-sale order of securities of Party A when it is found that this order is a violation of the relevant laws and 

regulations or the by-laws of the company.  Regarding the loss that occurs from such order, Party A has no right to claim for the compensation 

from Party B. 

Article 17:  Obligations of Party B  

According to this Agreement, Party B shall have the obligations toward Party A as follows:  
 

1. Execute all purchase and sale orders sent by Party A in compliance with the conditions and relevant regulations. 

2. Ensure the confidentiality of the customer, such as: securities and the fund in the securities account, data relating to securities trading, except in 

case it is required to make the disclosure in accordance with the provisions of the laws or regulations in each period. 

3. To inform Party A on an error in the confirmation of the purchase & sale order as soon as possible (within the day or next day after making the 

error in the confirmation of the purchase-sale order). 

4. Pay the compensation to Party A for all the losses made from the purchase-sale caused by the mistake of Party B. 

5. Report the outcome of the securities trading (if the purchase-sale order is matched, wholly or partly) to Party A in writing by sending the report to 

the place specified by Party A or by telephone or electronic methods as notified by Party A to Party B in accordance with the form specified by 

Party B or by relevant regulations. If this report is not required by Party A, Party B will not have to send it.     

6. Party B will not be held responsible for any loss or damage that occurs from the following cases:   
 

1) Party B is unable to fully execute the purchase-sale order of Party A because the purchase-sale order of Party A cannot find a match in the 

purchase-sale. 

2) The mistake made by a third person, including but not limited to the counterpart of Party B while providing online securities trading 

services. 

3) The error of IT system and any concerned technical errors. 
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4) Party B has caused the delay and is unable to perform its duties in compliance with the conditions and rules due to error of IT system, 

failure of the information arrangement of the system and failure of the communication system. 

5) Party B is unable to perform the trading because the information provided by Party A is delayed, incomplete and incorrect or Party B is not 

able to make the contact with Party A and there is evidence that Party B had made effort to contact Party A.  

6) All expenses that occurred due to or related to this Agreement or concerned with the acts or exception of the acts of Party A or the 

correspondence of Party A including the losses and expenses incurred by Party B due to the claim or appeal by another person to make 

Party B responsible of this Agreement that is actually not caused by the acts of Party B, except in case of intentional or negligent acts of 

Party B or the employee and worker of Party B. 

7) The damages occurred due to fire, storm, sit-in, disturbances, strike, war, take-over by State authority, error in the sending of information, 

error relating to the communication network sysem or delay caused by the communication network of external person or by State 

communication network, failure of equipments, electric failure or force majeure that affect the operations of Party B. These events shall 

not be occurred due to the intention or the negligence of Party B or of the employee or worker of Party B.  

Article 18:  Form and Organization of Dispute Settlement  

All disputes that are arising out of this Agreement shall be settled in an amicable and equitable manner. In case the occurred dispute cannot be 

resolved, the two Parties can send this dispute to the correspondence who is the mediator or to the dispute settlement office for resolving in accordance 

with the law of the Lao PDR.  

Article 19:  Notice on the Change of Information of Party A  

In case there is a change in the information, Party A shall inform Party B under this Agreement and shall deliver by hand or by registered post, 

telex, E-mail, or fax to the registered office of the concerned Party.  

Article 20:  Termination of the Agreement 

This Agreement will be terminated in the following cases:  

1. Both Parties have given their consent in writing. 

2. Party A has lost his/her civil rights or Party B has lost its legal status as a juridical person, such as: termination of activities, bankruptcy, etc. 

3. A Party is unable to continue to implement this Agreement due to force majeure. 

4. A Party has violated the conditions of this Agreement and the continuation of this Agreement causes serious losses to both Parties. 

Any Party of this Agreement who wishes to terminate the Agreement shall send a written notice to the other Party 7 days in advance. The 

termination of this Agreement has no effect on the rights and duties of the Parties that have been existed before the termination of this Agreement.  

Article 21:  Remarks  

1. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that the securities price is always changing up or down. In some case, the securities may lose 

all value. Party A acknowledges that securities trading is a risky venture.  

2. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that sending of securities purchase and sale orders through the internet and telephone system 

may have a risk that is caused by the error of the system and a third party. Party A accepts to take the risk and the loss which may occur from the 

sending of orders of this type due to error of the system, a third party and the action of Party A that affect the securities trading operations or the 

use of the account for securities trading of Party A. 

3. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that Party B has informed Party A on the duties, Business Operation Certificate, scope of 

business operations, registered capital and correspondence of the company. 

4. Party A ensures that he/she will strictly follow the advices, rules and conditions of Party B concerning the use of the account and securities 

trading methods.  

Article 22:  Enforcement of Relevant Laws and Regulations 

Party A and Party B shall perform in compliance with relevant laws and regulations of the Lao PDR. 

Article 23:  Effectiveness of the Contract  

This Agreement is effective from the date of signature. Amendment to this Agreement can be made on the basis of written consent of both Parties. 

This Agreement is made in two copies, each Party keeps one copy and both copies have equal legal value.  

 

On behalf of Party A                                      On behalf of Party B 

   (The Customer)          (For BCEL-KT Securities Co., Ltd)   

                               (Name and Signature)                                    (Name and Signature) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  First Witness:                     Second Witness:  

                             (Name and Signature)                                 (Name and Signature) 
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Lao People’s Democratic Republic 

Peace Independence Democracy Unity Prosperity 

------------------- 

                  Securities Brokerage Agreement                    No___________/BCEL-KT/MKT 

(for foreign entities )   

 

Account Number: 

 

This Agreement is made on _____/_____/ 202        at the Head Office of BCEL-KT Securities Co., Ltd. between: 

Party A:  Customer 

Entity’sName:                                                                                                                                                                                                                             ;  

Managing Director’s Name                                                                                                                ; Business License Number:                                            ;  

Issued at:                                                                                              ; Date of issue:                                            ; Expiry Date:                                             ;  

Office Address:                                                                                                                                                                                                                          ;; 

Telephone:                                                                               Mobile Telephone:                                                                                                                     ; 

E-mail Address for securities trading contact:                                                                                                                                                                            .                                                                   

Bank Account Number:   LAK       USD      

                      THB       CNY      

and  

Party B:  BCEL-KT Securities Co., Ltd  

Head office: Thatluang Lake Special Economic Zone (TLSEZ), Building A5, Phonthan Village, Saysettha District, Vientiane Capital; Telephone 

No.: 00856-21-265477, www.bcel kt.com; Securities Business License No: 11/ຄຄຊ, Date 11 September 2024; 

Full name of the Authorized Representative: Ms. Senglavy VONGSAVANTHONG; Position: Head of Brokerage Department as in accordance with 

Letter of Authorization No.______/___    dated____/____/ 202        .  

The two Parties have agreed to jointly sign this Agreement with the following terms and conditions:  

Article 1: Objective of the Agreement 

This Agreement is made for the purpose of defining the rights and obligations, principles and conditions for sending & receiving the orders of 

securities purchase and sale, the payment between Party A and Party B with the aim of ensuring an efficient execution of the trading orders and the 

protection of the interest of both Parties.  

Article 2: Conditions of the Agreement 

Party A agrees to appoint and authorize Party B as the representative and/or broker agent of Party A for securities trading by taking this Agreement 

as deed of assignment of rights to undertake the transaction in accordance with this Agreement; and Party A agrees to pay the service fees to Party B in 

accordance with the relevant regulations. 

The assignment of rights in accordance with Article 1 includes the assignment of rights to Party B to keep, transfer, receive from the transfer, 

deliver, receive, withdraw and deal with the dividends or other benefits relating to the securities to Party B. Furthermore, the assignment of rights also 

includes the subscription or the use of rights in stock for Party A as in accordance with the existing rights of Party A in case Party B considers that it is 

performed for the benefit of Party A; the payment for the amount of the purchase of the securities, the fees and other expenses relating to securities 

trading. Concerning the transaction performed by Party B for or on behalf of Party A in accordance with this Agreement, Party A accepts that this 

transaction shall have the same effect as it is performed by himself/herself and Party A will not reject the responsibility and will not dispute or raise the 

objection. 

Article 3:  Forms of Securities Trading  

The securities’ trading consists of two forms, namely: (1) Direct securities trading and (2) Indirect securities trading.  

Article 4:  Direct Securities Trading  

Direct securities trading is the trading of securities in which Party A gives orders to purchase-sell the securities for Party B, in writing, by filling up 

the purchase and sale order form as determined by Party B. 

Article 5:  Indirect Securities Trading  

Indirect securities trading is the trading of securities in which Party A gives orders to purchase-sell the securities for Party B through the use of 

technical instruments of communication, such as: telephone, fax, internet and other communication instruments as determined by Party B. 

Article 6:  Procedures of Sending-Receiving Orders of Direct Securities Trading 

1. Party A who wishes to undertake direct securities trading shall fill up the information in the purchase-sale order form in a correct and complete 

manner as determined by Party B. After completing the purchase-sale order form, Party A shall send the form to Party B for recording the 

information in the trading system of the market;  

2. The employee of Party B will check the correctness of the order form of Party A and sign the order form for certification;  

❑ Stock   ❑ Bond     ❑ Government Bond 

ບໍລິສດັຫ ກັຊບັ ທຄຕລ-ກທ ຈຳໍກດັ 

BCEL-KT Securities Co., Ltd. 

http://www.bcel-kt.com/
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3. According to this Agreement, the order form having the signatures of both Parties shall be considered and enforceable; 

4. Party A can perform direct securities trading by assigning the rights in writing to Party B or to a third party. When the order form has the 

signature of the assignee of Party A, it shall be considered to be the purchase-sale order of Party A.  

Article 7:  Procedures of Sending-Receiving Orders of Indirect Securities Trading 

1. Party A who wishes to undertake indirect securities trading shall present its securities purchase-sale order through telephone, fax, internet and 

other methods as determined by Party B. 

2. The employee/system of Party B will execute the order of Party A after Party B’s employee has received the information from Party A that are 

found to be correct. 

3. Indirect securities trading through telephone, fax, internet and other methods as determined by Party B, and Party A consents to assign the right 

to the employee of Party B to execute the purchase-sale order and to sign on the order form in accordance with the assignment of Party A and 

Party A fully accepts the outcome of securities trading obtained from this assignment of rights for all cases.  

Article 8:  Record of Securities Purchase-Sale Order  

Upon receiving the securities purchase-sale order from Pary A, Party B shall record in writing or by sound recording and by other methods for using 

as evidence of the securities purchase-sale order of Party A. Party B shall keep such record for a period of 5 years. 

Article 9: Effectiveness of Securities Purchase-Sale Order  

All securities purchase-sale orders of Party A including the orders made orally, in writing or through telephone, fax, internet and by other methods 

as determined by Party B, after Party B has received the information of such orders clearly and without any doubt, shall be considered as valid orders of 

Party A, and in this transaction, Party A shall accept the outcome of such orders as it is performed by Party A himself/herself in all aspects. 

Article 10:  Notice on the Outcome of Securities Trading 

Party B shall notify the outcome of the securities trading to Party A or the representative of Party A after completing the matching of buyers and 

sellers. This notice includes the information, such as: price, number, date of payment, fees of the broker, etc by sending through telephone, fax, internet 

and through other communication instrument as determined by Party B. In case Party A does not require to receive the information prescribed in this 

Article, Party B will not have the obligation to notify Party A.   

Article 11:  Termination and Change of Securities Purchase-Sale Order of Party A  

In case of termination or change of securities purchase-sale order of Party A, wholly or partly, Party A shall inform Party B before the securities 

purchase-sale order of Party A is carried out. This termination or change will be valid only if Party A receives the confirmation from Party B. This 

termination or change shall not affect other transactions performed by Party B before the termination or change of purchase-sale order is confirmed.  

Article 12:  Payment for Securities Trading  

1. Party A shall have a bank account at the correspondence bank of Party B which is to be used for the payment of the securities trading. This 

deposit account shall be a current account or saving account or other types of account as determined by SECO. 

2. In case Party A places a securities purchase order through Party B, Party A shall transfer the money in full for the amount of the securities 

ordered by Party A to the BCEL-KT for Aggregate account of Party B before sending the purchase order. In case the purchase order of Party A is 

not successfully executed, wholly or partly, and Party A wishes to withdraw the remaining amount of money, Party A shall contact with the 

correspondent bank of Party B by himself/herself. 

3. In case Party A places a securities sale order through Party B and if this order is successfully executed, the money from the sale shall be 

transferred to the BCEL-KT for Aggregate account of Party B within the time T+2. If Party A wishes to withdraw this money, Party A shall 

contact the correspondent bank of Party B by himself/herself. 

4. Party A agrees to appoint and assign the rights to Party B to withdraw or sequester the money in the account of Party A for paying the debts of 

Party A that is payable to Party B without any conditions and objections in case Party A had ordered Party B to undertake the transaction for the 

benefit of Party A accordingly to the rules of Party B. 

5. In case Party A is dead or becomes an incapable person or similar to an incapable person or is sued to the court or other case and if Party B 

considers that it is appropriate to protect the interest of Party B, Party A agrees and accepts to allow Party B to immediately sell the securities or 

assets or other rights of Party A which are in the possession of Party B, wholly or partly, in order to pay the debts due by Party A to Party and 

buy the securities, wholly or partly, to replace the securities that Party A had ordered Party B to sell them, but Party A has not yet delivered the 

securities to Party B. Party B may also decide to close the account of Party A.  

Article 13:  Delivery of Securities  

When securities trading has taken place, there shall be the delivery of securities as follows:  

1. In case Party A has sent the securities purchase order through Party B and this order is successfully executed, Party A shall receive the securities 

in his/her securities account on the date of payment of the amount of the purchase of these securities (T+2).  

2. In case Party B transfer the securities through the securities account at the LSX Depository Department to Party A or Party B has kept the 

securities that Party A has assigned Party B to purchase and keep with Party B in accordance with the order of Party A, this shall be considered 

that Party B has already delivered the securities to Party A in accordance with the relevant regulations. 

3. In case Party A places a securities sale orders through Party B, the securities of Party B will be transferred to the account of the buyer on the day 

and at the time specified by the securities market or by Party B. In case Party A transfers the securities through the LSX Depository Department 

that the securities deposit center has made the arrangement for the deposit & withdrawal or transfer of securities for Party B or Party A has given 

an order to Party B to deliver the securities from Party A’s securities kept with Party B, this shall be considered that Party A has already 

delivered the securities to Party B in accordance with the regulations.   

4. In case Party A has the securities that are kept with Party B (these are the securities of Party A that Party B has deposited at the securities deposit 

center), Party A agrees to allow Party B to take these securities for delivery. 
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Article 14: Rights of Party A  

According to this Agreement, Party A shall have the following rights:  

1. Send the securities purchase-sale order through Party B. 

2. Receive the notice of the outcome of the operations of the securities account and the balance in the securities account from Party B when needed. 

3. Have the right to undertake the securities trading in compliance with the Decree on Securities and Securities Exchange and with other relevant 

regulations. 

4. Party A shall have the knowledge on relevant regulations including the terms and conditions in securities trading of the company and shall 

recognize that it is the duty of Party A to have the knowledge and to comply with the relevant regulations, terms and conditions that the company 

will promulgate in the future; to perform in compliance with the regulations pertaining the securities and securities exchange.  

5. Request the outcome of the analysis and information performed by the securities analysis division of Party B based on the capacity of Party B. 

6. Have the right to make the claim on the obligations of Party B toward Party A.  

Article 15:  Obligations of Party A  

According to this Agreement, Party A shall have the obligations toward Party B as follows:  
 
1. Provide accurate and complete information to Party B. In case Party A provides inaccurate and incomplete information, Party A shall be held 

responsible for the loss that occurs from the provision of such inaccurate information. 

2. Party A shall have a deposit account at the correspondence bank of Party B for serving the payment of the securities trading. This deposit account 

shall be a current deposit account or saving deposit account or other types of deposit account as determined SECO in each period.  

3. Provide necessary documents as requested by Party B. 

4. Party A agrees to appoint and assign the rights to Party B to undertake the transactions, such as submitting the application for authorization and 

forming the documents to facilitate the sale of the securities, and Party A agrees to pay all fees in accordance with the regulations.  

5. Pay the securities price in accordance with the amount that Party A has sent the purchase order through Party B.  

6. Pay the fees, the securities trading service charge, and other services charges (if any) for the services provided by Party B. 

7. Ensure the availability of securities in sufficient number in its securities account before placing a sale order and the availabiliy of money in the 

bank account is of sufficient amount for the payment of securities price and fees that are occurred from the use of the securities trading services. 

8. Accept the outcome of the securities trading that Party B has performed in accordance with the order of Party A. 

9. In case Party A sees that the sending of securities purchase-sale order is faulty or is not correct, Party A shall notify Party B on the day on which 

the securities trading is taken place, otherwise Party B will consider that Party A has accepted the purchase-sale order and such purchase-sale 

order shall be taken as a valid purchase-sale order.  

10. Party A accepts that all securities trading that take place from the purchase-sale order of the customer shall be considered as the full decision of 

the customer. Any information or advice concerning securities trading given by any employee of Party B shall not be considered as the binding of 

Party B, and Party B will not be held responsible for the loss that occurs, except it is an intentional or careless act of Party B or it is contrary to 

the relevant regulations.  

11. Party A agrees to allow Party B to become member of the securities deposit center in accordance with the  law, decree and regulations on 

securities and securities exchange or with other applicable laws,  and to use the services of this securities deposit center for the part that is 

concerned with the securities of Party A. Party A agrees to allow Party B to follow the principles, conditions, methods as well as the practices of 

the securities  deposit center  in all aspects, such as:  giving the consent to allow the company to disclose the name, address, and other details 

relating to Party A for the information of the securities deposit center.  

12. Party A ensures that all information given to Party B is correct and complete in all aspects. 

13. In case Party A has changed the address, E-mail address, telephone number or other important information that affect the implementation of this 

Agreement, Party A shall immediately inform Party B. In case the information sent by Party A to Party B is incorrect information that has 

negative impacts on this Agreement, the debt of Party A shall immediately come to term of repayment and the customer shall be considered as 

the defaulter.  

14. The notice, the information, or the enquiry that Party B has sent through a letter to the specified address of Party A or by E-mail as notified by 

Party A to Party B, Party A agrees that this shall be considered as the notification or information is being duly given, whether Party A has 

received by himself/herself or by another person on his/her behalf. 

Article 16:  Rights of Party B  

According to this Agreement, Party B shall have the following rights: 

1. Refuse to execute the purchase-sale order of securities of Party A when it is found that this order is a violation of the relevant laws and 

regulations or the by-laws of the company.  Regarding the loss that occurs from such order, Party A has no right to claim for the compensation 

from Party B. 

Article 17:  Obligations of Party B  

According to this Agreement, Party B shall have the obligations toward Party A as follows:  
 

1. Execute all purchase and sale orders sent by Party A in compliance with the conditions and relevant regulations. 

2. Ensure the confidentiality of the customer, such as: securities and the fund in the securities account, data relating to securities trading, except in 

case it is required to make the disclosure in accordance with the provisions of the laws or regulations in each period. 

3. To inform Party A on an error in the confirmation of the purchase & sale order as soon as possible (within the day or next day after making the 

error in the confirmation of the purchase-sale order). 

4. Pay the compensation to Party A for all the losses made from the purchase-sale caused by the mistake of Party B. 

5. Report the outcome of the securities trading (if the purchase-sale order is matched, wholly or partly) to Party A in writing by sending the report to 

the place specified by Party A or by telephone or electronic methods as notified by Party A to Party B in accordance with the form specified by 

Party B or by relevant regulations. If this report is not required by Party A, Party B will not have to send it.     

6. Party B will not be held responsible for any loss or damage that occurs from the following cases:   
 

1) Party B is unable to fully execute the purchase-sale order of Party A because the purchase-sale order of Party A cannot find a match in the 

purchase-sale. 

2) The mistake made by a third person, including but not limited to the counterpart of Party B while providing online securities trading 

services. 

3) The error of IT system and any concerned technical errors. 
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4) Party B has caused the delay and is unable to perform its duties in compliance with the conditions and rules due to error of IT system, 

failure of the information arrangement of the system and failure of the communication system. 

5) Party B is unable to perform the trading because the information provided by Party A is delayed, incomplete and incorrect or Party B is not 

able to make the contact with Party A and there is evidence that Party B had made effort to contact Party A.  

6) All expenses that occurred due to or related to this Agreement or concerned with the acts or exception of the acts of Party A or the 

correspondence of Party A including the losses and expenses incurred by Party B due to the claim or appeal by another person to make 

Party B responsible of this Agreement that is actually not caused by the acts of Party B, except in case of intentional or negligent acts of 

Party B or the employee and worker of Party B. 

7) The damages occurred due to fire, storm, sit-in, disturbances, strike, war, take-over by State authority, error in the sending of information, 

error relating to the communication network sysem or delay caused by the communication network of external person or by State 

communication network, failure of equipments, electric failure or force majeure that affect the operations of Party B. These events shall 

not be occurred due to the intention or the negligence of Party B or of the employee or worker of Party B.  

Article 18:  Form and Organization of Dispute Settlement  

All disputes that are arising out of this Agreement shall be settled in an amicable and equitable manner. In case the occurred dispute cannot be 

resolved, the two Parties can send this dispute to the correspondence who is the mediator or to the dispute settlement office for resolving in accordance 

with the law of the Lao PDR.  

Article 19:  Notice on the Change of Information of Party A  

In case there is a change in the information, Party A shall inform Party B under this Agreement and shall deliver by hand or by registered post, 

telex, E-mail, or fax to the registered office of the concerned Party.  

Article 20:  Termination of the Agreement 

This Agreement will be terminated in the following cases:  

1. Both Parties have given their consent in writing. 

2. Party A has lost his/her civil rights or Party B has lost its legal status as a juridical person, such as: termination of activities, bankruptcy, etc. 

3. A Party is unable to continue to implement this Agreement due to force majeure. 

4. A Party has violated the conditions of this Agreement and the continuation of this Agreement causes serious losses to both Parties. 

Any Party of this Agreement who wishes to terminate the Agreement shall send a written notice to the other Party 7 days in advance. The 

termination of this Agreement has no effect on the rights and duties of the Parties that have been existed before the termination of this Agreement.  

Article 21:  Remarks  

1. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that the securities price is always changing up or down. In some case, the securities may lose 

all value. Party A acknowledges that securities trading is a risky venture.  

2. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that sending of securities purchase and sale orders through the internet and telephone system 

may have a risk that is caused by the error of the system and a third party. Party A accepts to take the risk and the loss which may occur from the 

sending of orders of this type due to error of the system, a third party and the action of Party A that affect the securities trading operations or the 

use of the account for securities trading of Party A. 

3. Upon signing this Agreement, Party A recognizes that Party B has informed Party A on the duties, Business Operation Certificate, scope of 

business operations, registered capital and correspondence of the company. 

4. Party A ensures that he/she will strictly follow the advices, rules and conditions of Party B concerning the use of the account and securities 

trading methods.  

Article 22:  Enforcement of Relevant Laws and Regulations 

Party A and Party B shall perform in compliance with relevant laws and regulations of the Lao PDR. 

Article 23:  Effectiveness of the Contract  

This Agreement is effective from the date of signature. Amendment to this Agreement can be made on the basis of written consent of both Parties. 

This Agreement is made in two copies, each Party keeps one copy and both copies have equal legal value.  

 

On behalf of Party A                                      On behalf of Party B 

   (The Customer)          (For BCEL-KT Securities Co., Ltd)   

                               (Name and Signature)                                    (Name and Signature) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  First Witness:                     Second Witness:  

                             (Name and Signature)                                 (Name and Signature) 
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ສາທາລະນະລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊົນລາວ 

ສັນຕິພາບ ເອກະລາດ ປະຊາທິປະໄຕ ເອກະພາບ ວັດທະນະຖາວອນ   

*********************************                           
          ສັນຍາແຕ່ງຕັັ້ງນາຍໜ້າຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊບັ              ເລກທີ________/ທຄຕລ-ກທ/ກຕລ 

(ສ າລັບນັກລົງທນຶພາຍໃນ ປະເພດນິຕບິຸກຄົນ) 

 
 

ເລກບັນຊີ:  
 

ສັນຍາສະບັບນີີ້ ໄດ້ຮັບການສ້າງຂ ີ້ນໃນວັນທີ ____/____/202   __ ທີີ່ສ ານັກງານ ບໍລິສດັຫ ກັຊັບ ທຄຕລ-ກທ ຈ າກັດ ລະຫວ່າງ: 
ຝ່າຍ ກ: ລູກຄ້າ 

ຊ ີ່ນິຕິບຸກຄົນ                                                                                                                                                                                      ;   

ຊ ີ່ຜ ້ອ ານວຍການ:                                                                                     ໃບທະບຽນວິສາຫະກີດເລກທ:ີ                              ອອກໃຫ້ທີີ່:                                    ;

ລົງວັນທີ:              ໝົດອາຍ:ຸ                                 ;ທີີ່ຢ ູ່ປະຈຸບັນ:                                                                      ; 

ໂທລະສັບຕັີ້ງໂຕະ                              ໂທລະສັບມ ຖ : _____________________ທີີ່ຢ ູ່ອີເມວ ເພ ີ່ອນ າໃຊ້ຕດິຕໍໍ່ຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊບັ                                                         . 

ບັນຊີທະນາຄານເລກທີ: LAK     USD     ___ 

             THB     CNY     ___ 

ແລະ 

ຝ່າຍ ຂ: ບ ລິສັດຫ ັກຊັບ ທຄຕລ-ກທ ຈ າກັດ 

ສ ານັກງານໃຫຍຕ່ັີ້ງຢ ູ່: ຊັີ້ນ 1 ອາຄານ A1, ຖະໜົນຈົງລ້ຽວ, ເຂດເສດຖະກິດພເິສດບ ງທາດຫ ວງ, ບ້ານໂພນທັນເໜ ອ, ເມ ອງໄຊເສດຖາ, ນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ. ໂທລະສັບ: (85621) 265477, 
www.bcel kt.com ,ໃບອະນຸຍາດສ້າງຕັີ້ງເລກທີ: 11/ຄຄຊ, ລົງວັນທີ 11 ກັນຍາ 2024;  

ຊ ີ່ ແລະ ນາມສະກຸນຜ ຕ້າງໜ້າທີີ່ໄດ້ຮັບມອບສດິ: ທ່ານ ນ. ແສງລາວີ ວົງສາວັນທອງ ຕ າແໜງ່: ຫົວໜ້າພະແນກຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ຕາມໃບມອບສິດເລກທີ             /             . ລົງວັນ
ທີ_____/____/ 202__. 

 ທັງສອງຝູ່າຍ ໄດຕ້ົກລົງເຊັນສັນຍາຮ່ວມກັນ ໂດຍມີເງ ີ່ອນໄຂດັັ່ງລຸ່ມນີີ້: 

ມາດຕາ 1: ຈຸດປະສົງຂອງສັນຍາ 

ສັນຍາສະບັບນີີ້ສ້າງຂ ີ້ນເພ ີ່ອກ ານົດສດິ ແລະ ພນັທະຂອງຄ ສ່ັນຍາ, ຫ ັກການ ແລະ ເງ ີ່ອນໄຂໃນການສົັ່- ຮັບຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ, ການສະສາງ-ຊ າລະລະຫວ່າງຝູ່າຍ ກ ແລະ ຝູ່າຍ ຂ ແນໃສ່ຮັບປະ 
ກັນການຈັດຕັີ້ງປະຕິບັດຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍ ໃຫ້ມີປະສິດທພິາບ ແລະ ປົກປ້ອງສດິຜົນປະໂຫຍດຂອງທງັສອງຝູ່າຍ. 

ມາດຕາ 2: ເງ ື່ອນໄຂຂອງສັນຍາ 

ຝູ່າຍ ກ ຕົກລົງແຕງ່ຕັີ້ງ ແລະ ມອບສິດ ໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ເປັນຕົວແທນ ແລະ ເປັນນາຍໜ້າໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ກ ໃນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ໂດຍຖ ສັນຍາສະບັບນີີ້ ເປັນໜັງສ ມອບສິດໃຫ້ເຮັດທຸລະກ າຕາມສັນຍາ
ສະບັບນີີ້ ແລະ ຝູ່າຍ ກ ຕົກລົງຈ່າຍຄ່າບໍລິການໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ຂ ຕາມລະບຽບການ. 

ການມອບສິດ ຕາມວັກ 1 ຂອງມາດຕານີີ້ ແມ່ນລວມເຖິງການມອບສິດໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ເກັບຮັກສາ, ໂອນ, ຮັບໂອນ, ສົັ່ງມອບ, ຮັບມອບ, ຖອນ ແລະ ແກ້ໄຂເງິນປັນຜົນ ຫ   ຜົນປະໂຫຍດອ ີ່ນໆ ກ່ຽວ
ກັບຫ ັກຊັບໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ຂ. ນອກຈາກນີີ້ ການມອບສິດແມ່ນລວມເຖິງການຈອງຊ ີ້ ຫ   ໃຊ້ສດິໃນຫ ັກຊັບໃດໆ ໃຫ້ກັບຝູ່າຍ ກ ຕາມສດິທີີ່ຝູ່າຍ ກ ມີຢ ູ່ໃນກໍລະນີທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ພຈິາລະນາແລວ້ເຫັນວ່າເປັນການ
ເຮັດເພ ີ່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງຝູ່າຍ ກ; ການຊ າລະຄ່າຊ ີ້ຫ ັກຊັບ, ຄ່າທ ານຽມ ແລະ ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍອ ີ່ນໆ ກ່ຽວກັບການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ. ການທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ເຮັດທຸລະກ າໃດໆ ໃຫ້ແກ່ ຫ   ແທນຝູ່າຍ ກ ຕາມສັນຍາ
ສະບັບນີີ້ ຝູ່າຍ ກ ຍອມຮັບໃຫ້ມີຜົນເທົັ່າກັບເປັນການເຮັດດວ້ຍຕົນເອງ ໂດຍຝູ່າຍ ກ ຈະບໍໍ່ປະຕິເສດຄວາມຮັບຜດິຊອບ ແລະ ຈະບໍໍ່ໂຕ້ແຍ້ງ ຫ   ຄັດຄ້ານ. 

ມາດຕາ 3: ຮບູແບບການຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ 

ການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ມີສອງຮ ບແບບຄ : (1) ການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງກົງ ແລະ (2) ການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງອ້ອມ. 

ມາດຕາ 4: ການຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງກົງ 

ການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງກົງ ແມ່ນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ທີີ່ຝູ່າຍ ກ ອອກຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບໃຫ້ແກ່ ຝູ່າຍ ຂ ຢູ່າງ ເປັນລາຍລັກອັກສອນໂດຍການປະກອບແບບຟອມໃບຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຕາມການ
ກ ານົດຂອງຝູ່າຍ ຂ. 

ມາດຕາ 5: ການຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງອອ້ມ 

ການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງອ້ອມ ແມ່ນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ທີີ່ຝູ່າຍ ກ ອອກຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊບັໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ໂດຍຜ່ານການນ າໃຊ້ເຄ ີ່ອງມ ເຕັກນິກສ ີ່ສານ ເຊັັ່ນ: ໂທລະສັບ, ອິນເຕເີນັດ ແລະ ເຄ ີ່ອງມ 
ຊ ີ່ສານອ ີ່ນໆ ຕາມການກ ານົດຂອງຝູ່າຍ ຂ. 

ມາດຕາ 6: ຂັັ້ນຕອນການສົື່ງ ຮບັຄ າສັື່ງຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງກົງ 

1. ຝູ່າຍ ກ ທີີ່ມີຈດຸປະສົງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງກງົ ຕ້ອງຕ ີ່ມຂໍໍ້ມ ນໃສແ່ບບຟອມໃບຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍໃຫ້ຖ ກຕ້ອງ ແລະ ຄົບຖ້ວນຕາມການກ ານົດຂອງ ຝາຍ ຂ. ພາຍຫ ງັຕ ີ່ມຂໍໍ້ມ ນໃສແ່ບບຟອມໃບຄ າສັັ່ງ
ສ າເລັດແລ້ວ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງສົັ່ງໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ເພ ີ່ອປ້ອນຂໍໍ້ມ ນເຫ ົັ່ານັີ້ນ ໃສ່ລະບົບຊ ີ້-ຂາຍຂອງຕະຫ າດ; 

2. ພະນັກງານຂອງຝູ່າຍ ຂ ຈະກວດກາເບິີ່ງຄວາມຖ ກຕ້ອງຂອງແບບຟອມຄ າສັັ່ງຂອງຝູ່າຍ ກ ແລະ ເຊັນຢັັ້ງຢືນ; 

3. ອີງຕາມສັນຍາສະບັບນີີ້ ແບບຟອມໃບຄ າສັັ່ງທີີ່ມີລາຍເຊັນທັງສອງຝູ່າຍ ຖ ວ່າມີຜົນບັງຄັບໃຊ;້ 

4. ຝູ່າຍ ກ ສາມາດຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງກົງ ໂດຍການມອບສິດຢູ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ຫ   ບຸກຄົນທີສາມ. ໃນກໍລະນີນີີ້ ລາຍເຊັນຂອງຜ ້ໄດ້ຮັບມອບສດິຈາກຝູ່າຍ ກ ຢ ູ່ໃນແບບຟອມຄ າ
ສັັ່ງ ຖ ວ່າເປັນຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍ ຂອງຝູ່າຍ ກ. 

❑ ບັນຊີຮຸ້ນ   ❑ ບັນຊີຮຸ້ນກ ້     ❑ ບັນຊີພັນທະບັດ 

ບໍລິສດັຫ ກັຊບັ ທຄຕລ-ກທ ຈຳໍກດັ 
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ມາດຕາ 7: ຂັັ້ນຕອນການສົື່ງ ຮບັຄ າສັື່ງຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງອອ້ມ 

1. ຝູ່າຍ ກ ທີີ່ມີຈຸດປະສງົຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງອ້ອມ ຕ້ອງສະເໜີຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຂອງຕົນຜ່ານທາງໂທລະສັບ, ອິນເຕີເນັດ ແລະ ວທິີການອ ີ່ນໆ ຕາມການກ ານົດຂອງຝູ່າຍ ຂ. 

2. ພະນັກງານ/ລະບົບຂອງຝູ່າຍ ຂ ຈະປະຕິບັດຄ າສັັ່ງຂອງຝູ່າຍ ກ ພາຍຫ ງັພະນັກງານຂອງຝູ່າຍ ຂ ໄດ້ຮັບຂໍໍ້ມ ນຈາກຝູ່າຍ ກ ທີີ່ເຫັນວ່າຖ ກຕ້ອງ; 
3. ການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທາງອ້ອມ ໂດຍຜ່ານທາງໂທລະສັບ, ອິນເຕີເນັດ ແລະ ວທິີການອ ີ່ນໆ ຕາມການກ ານົດຂອງຝູ່າຍ ຂ ແລະ ຝູ່າຍ ກ ຕົກລງົມອບສິດໃຫ້ພະນັກງານຂອງຝູ່າຍ ຂ ປະຕິບັດຄ າສັັ່ງຊ ີ້-

ຂາຍ ແລະ ລົງລາຍເຊັນໃບແບບຟອມຄ າສັັ່ງຕາມການມອບໝາຍຂອງຝູ່າຍ ກ ແລະ ຝູ່າຍ ກ ຍອມຮັບຜົນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທັງໝົດທີີ່ເກດີຈາກການມອບສິດດັັ່ງກ່າວ ໃນທຸກກໍລະນີ. 

ມາດຕາ 8: ການບັນທຶກຄ າສັື່ງຊ ັ້-ຂາຍຫ ກັຊັບ 

ໃນເວລາຮັບຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຈາກຝູ່າຍ ກ, ຝູ່າຍ ຂ ຕ້ອງບັນທ ກຢູ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນ ຫ   ບັກທ ກສຽງ ແລະ ວິທີການອ ີ່ນໆ ເພ ີ່ອນ າໃຊ້ເປັນສິີ່ງຢັັ້ງຢືນຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ກ. 

ການບັນທ ກດັັ່ງກ່າວ ຝູ່າຍ ຂ ຕ້ອງເກັບຮັກສາໄວ້ເປັນເວລາ 5 ປີ. 

ມາດຕາ 9: ຜົນສັກສິດຂອງຄ າສັື່ງຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ 

ທຸກຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ກ ລວມທງັຄ າສັັ່ງດ້ວຍວາຈາ ຫ   ເປັນລາຍລັກອັກສອນ ຫ   ທາງໂທລະສັບ, ອິນເຕີເນັດ ແລະ ດວ້ຍວທິີການອ ີ່ນໆ ຕາມການກ ານົດຂອງຝູ່າຍ ຂ ພາຍ ຫ ັງຝູ່າຍ ຂ 

ໄດ້ຮັບຊາບຄ າສັັ່ງນັີ້ນຢູ່າງຊັດເຈນ ປັດສະຈາກຂໍໍ້ສົງໃສແລວ້ຖ ວ່າເປັນຄ າສັັ່ງທີີ່ຖ ກຕ້ອງຂອງຝູ່າຍ ກ ແລະ ໃນທຸລະກ ານີີ້ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງຍອມຮບັຜົນຂອງຄ າສັັ່ງດັັ່ງກ່າວເໝ ອນກັບວ່າຝູ່າຍ ກ ໄດ້ເຮັດທຸລະກ າ
ນັີ້ນດ້ວຍຕົນເອງທຸກປະການ. 

ມາດຕາ 10: ການແຈ້ງຜົນການຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ 

ຝູ່າຍ ຂ ຕ້ອງແຈງ້ຜົນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ກ ຫ   ຜ ຕ້າງໜ້າຊາບພາຍຫ ງັການຈັບຄ ຊ່ ີ້-ຂາຍສ າເລດັ ຊ ີ່ງລວມມີຂໍໍ້ມ ນດັັ່ງນີີ້: (1) ລາຄາ, ຈ ານວນ, ວັນທຊີ າລະ, ຄ່າທ ານຽມນາຍໜ້າ ແລະ
ອ ີ່ນໆ ໂດຍຜ່ານທາງໄປສະນີ, ໂທລະສັບ, ອິນເຕີເນັດ ແລະ ຜ່ານເຄ ີ່ອງມ ສ ີ່ສານອ ີ່ນໆ ຕາມການກ ານົດຂອງຝູ່າຍ ຂ. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ບໍໍ່ຕ້ອງການຂໍໍ້ມ ນທີີ່ລະບຸໄວໃ້ນມາດຕານີີ້ ຝູ່າຍ ຂ ບໍໍ່ມີພັນທະແຈ້ງໃຫ້ 

ຝູ່າຍ ກ ຊາບ. 

ມາດຕາ 11: ການຍົກເລີກ ຫ  ປ່ຽນແປງຄ າສັື່ງຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຂອງຝ່າຍ ກ 

ການຍົກເລີກ ຫ   ປູ່ຽນແປງຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊບັຂອງຝູ່າຍ ກ ທງັໝດົ ຫ   ບາງສວ່ນ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງແຈ້ງໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ຊາບກ່ອນຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຂອງຝູ່າຍ ກ ຖ ກຈັດຕັີ້ງປະຕິບັດສ າເລັດ. ການຍກົເລີກ ຫ  
ປູ່ຽນແປງຄ າສັັ່ງດັັ່ງກ່າວ ຈະມີຜົນສັກສດິກໍຕໍໍ່ເມ ີ່ອຝູ່າຍ ກ ໄດ້ຮັບແຈງ້ຢືນຢັນຈາກຝູ່າຍ ຂ ເທົັ່ານັີ້ນ. ການຍົກເລີກ ຫ   ການປູ່ຽນແປງດັັ່ງກ່າວ ຈະບໍໍ່ມີຜົນກະທົບ ຕໍໍ່ທຸລະກ າຕ່າງໆ ທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ໄດ້ປະຕິບັດກ່ອນ
ການຍົກເລີກ ຫ   ປູ່ຽນແປງຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍໄດຮ້ັບການຢືນຢັນ. 

ມາດຕາ 12: ການຊ າລະເງິນໃນການຊ ັ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ 

1. ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງມີບັນຊີເງິນຝາກຢ ູ່ທະນາຄານຕວົແທນຂອງຝູ່າຍ ຂ  ເພ ີ່ອຮອງຮັບການຊ າລະຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ. ບັນຊີເງິນຝາກດັັ່ງກ່າວ ຕ້ອງແມ່ນບັນຊີເງິນຝາກກະແສລາຍວັນ ຫ   ບັນຊເີງິນຝາກປະຢັດ 
ຫ   ບັນຊີປະເພດອ ີ່ນໆ ຕາມການກ ານົດຂອງ ສ ານັກງານ ຄຄຊ. 

2. ກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ສົັ່ງຄ າສັັ່ງຊ ີ້ຫ ັກຊັບຜ່ານຝູ່າຍ ຂ, ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງໂອນເງິນໃຫ້ຄົບຖ້ວນຕາມມ ນຄາ່ຫ ັກຊັບທີີ່ຝູ່າຍ ກ ສັັ່ງຊ ີ້ເຂົີ້າບັນຊເີງິນຝາກຂອງຝູ່າຍ ຂ (ບັນຊີເພ ີ່ອລ ກຄ້າ) ກ່ອນສົັ່ງຄ າສັັ່ງຊ ີ້. ໃນກໍລະ 
ນີ ຄ າສັັ່ງຊ ີ້ຂອງຝູ່າຍ ກ ບໍໍ່ປະສົບຜົນສ າເລດັທັງໝົດ ຫ   ບາງສວ່ນ ແລະ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງການຖອນເງິນສ່ວນທີີ່ເຫ  ອຄ ນ ແມ່ນໃຫ້ຝູ່າຍ ກ ໄປພວົພັນກັບທະນາຄານຕົວແທນຂອງຝູ່າຍ ຂ ດ້ວຍຕົນເອງ
ເລີຍ. 

3. ກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ສົັ່ງຄ າສັັ່ງຂາຍຫ ັກຊັບຜ່ານຝູ່າຍ ຂ ຖ້າວ່າຄ າສັັ່ງດັັ່ງກ່າວສ າເລັດ ເງິນທີີ່ໄດ້ຈາກການຂາຍຈະຖ ກໂອນເຂົີ້າບັນຊີເງິນຝາກຂອງຝູ່າຍ ຂ (ບັນຊີເພ ີ່ອລ ກຄ້າ) ພາຍໃນເວລາ T+2. ຖ້າຝູ່າຍ 

ກ ຕ້ອງການຖອນເງິນດັັ່ງກ່າວ ໃຫ້ຝູ່າຍ ກ ໄປພົວພັນກັບທະນາຄານຕົວແທນຂອງຝູ່າຍ ຂ ດວ້ຍຕົນເອງເລຍີ. 
4. ຝູ່າຍ ກ ຕົກລົງແຕງ່ຕັີ້ງ ແລະ ມອບໝາຍສດິໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ໃນການເບີກຖອນ ຫ   ອາຍັດເງິນໃນບັນຊີຂອງຝູ່າຍ ກ ເພ ີ່ອຊ າລະໜີີ້ສິນຕ່າງໆ ທີີ່ຝູ່າຍ ກ ມີຕໍໍ່ຝູ່າຍ ຂ ໂດຍບໍໍ່ມີເງ ີ່ອນໄຂ ແລະ ຂໍໍ້ໂຕ້ແຍ້ງ

ໃດໆ ໃນກໍລະນີ ຝູ່າຍ ກ ໄດ້ສັັ່ງໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ເຮດັທຸລະກ າເພ ີ່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງຝູ່າຍ ກ ຕາມລະບຽບຂອງຝູ່າຍ ຂ. 
5. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ເສຍຊີວດິ ຫ   ກາຍເປັນຄົນບໍໍ່ມີຄວາມສາມາດ ຫ   ຄ້າຍຄ ບໍໍ່ມີຄວາມສາມາດ ຫ   ຖ ກຮ້ອງຟ້ອງດ າເນີນຄະດີ ຫ   ກໍລະນີອ ີ່ນໆ ເມ ີ່ອຝູ່າຍ ຂ ເຫັນເປັນການສົມຄວນເພ ີ່ອປົກປ້ອງຜົນ

ປະໂຫຍດຂອງຝູ່າຍ ຂ, ຝູ່າຍ ກ ຕົກລງົ ແລະ ຍິນຍອມໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ຂາຍຫ ັກຊັບ ຫ   ຊັບສິນ ຫ   ສິດອ ີ່ນໆ ຂອງຝູ່າຍ ກ ທີີ່ຢ ູ່ໃນການຄອບຄອງ ຂອງຝູ່າຍ ຂ ທັງໝດົ ຫ   ບາງສ່ວນໄດທ້ັນທີ ເພ ີ່ອ
ຊ າລະໜີີ້ຄ້າງຊ າລະທີີ່ຝູ່າຍ ກ ມີຕໍໍ່ຝູ່າຍ ຂ  ແລະ ຊ ີ້ຫ ັກຊັບທັງໝົດ ຫ   ບາງສວ່ນເພ ີ່ອທົດແທນຫ ັກຊັບທີີ່ຝູ່າຍ ກ ໄດ້ສັັ່ງໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ຂາຍໄປແລ້ວ ແຕຝູ່່າຍ ກ ຍັງບໍໍ່ທັນໄດ້ສົັ່ງມອບຫ ັກຊັບໃຫ້ຝູ່າຍ 
ຂ. ນອກຈາກນີີ້ ຝູ່າຍ ຂ ສາມາດຕັດສິນປິດບັນຊີຂອງຝູ່າຍ ກ. 

ມາດຕາ 13: ການສົື່ງ ມອບຫ ັກຊັບ 

ເມ ີ່ອມີການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ຕ້ອງສົັ່ງມອບຫ ັກຊບັດັັ່ງນີີ້: 
1. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ໄດ້ສົັ່ງຄ າສັັ່ງຊ ີ້ຫ ັກຊັບ ໂດຍຜ່ານຝູ່າຍ ຂ ແລ້ວຄ າສັັ່ງດັັ່ງກ່າວປະສົບຜົນສ າເລັດ, ຝູ່າຍ ກ ຈະໄດຮ້ັບຫ ັກຊັບເຂົີ້າບັນຊຫີ ັກຊັບຂອງຕົນ ພາຍໃນວັນທີີ່ມີການຊ າລະຄາ່ຊ ີ້ຫ ັກຊັບ

ດັັ່ງກ່າວ (T+2).  
2. ໃນກໍລະນີ ຝູ່າຍ ຂ ໂອນຫ ັກຊັບຜ່ານບັນຊີຝາກຫ ັກຊັບທີີ່ສ ນຮັບຝາກຫ ັກຊັບໃຫ້ຝູ່າຍ ກ ຫ   ຝູ່າຍ ຂ ໄດເ້ກັບຮັກສາຫ ັກຊັບທີີ່ຝູ່າຍ ກ ມອບໝາຍໃຫ້ຊ ີ້ ແລະ ເກັບໄວ້ກັບຝູ່າຍ ຂ ຕາມຄ າສັັ່ງຂອງຝູ່າຍ 

ກ ໃຫ້ຖ ວ່າຝູ່າຍ ຂ ໄດ້ສົັ່ງມອບຫ ັກຊັບໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ກ ຕາມລະບຽບການແລວ້. 

3. ໃນກໍລະນີ ຝູ່າຍ ກ ສັັ່ງຂາຍຫ ັກຊັບຜ່ານຝູ່າຍ ຂ, ຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ຂ ຈະຖ ກໂອນໄປໃຫ້ບັນຊຂີອງຜ ້ຊ ີ້ ພາຍໃນວັນ ແລະ ເວລາທີີ່ຕະຫ າດຫ ັກຊັບ ຫ   ຝູ່າຍ ຂ ກ ານົດ. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ໂອນຫ ັກຊັບ
ຜ່ານບັນຊີຝາກຫ ັກຊັບທີີ່ສ ນຮັບຝາກຫ ັກຊັບຈດັໄວ້ເພ ີ່ອການຝາກ ຖອນ ຫ   ໂອນຫ ັກຊັບໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ຂ ຫ   ຝູ່າຍ ກ ໄດ້ມີຄ າສັັ່ງໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ສົັ່ງມອບຫ ັກຊັບຈາກຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ກ ທີີ່ເກບັຮັກສາ
ໄວ້ກັບຝູ່າຍ ຂ ນັີ້ນ ໃຫ້ຖ ວ່າຝູ່າຍ ກ ໄດ້ສົັ່ງມອບຫ ັກຊັບໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ຕາມລະບຽບການແລ້ວ. 

4. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ມີຫ ັກຊັບເກັບຮັກສາໄວ້ກັບຝູ່າຍ ຂ (ໝາຍເຖິງຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ກ ທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ນ າໄປຝາກໄວ້ກັບສ ນຮັບຝາກຫ ັກຊັບ) ຝູ່າຍ ກ ຍິນຍອມໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ສາມາດນ າຫ ັກຊັບທີີ່ເກັບ
ຮັກສາໄວ້ນັີ້ນມາສົັ່ງມອບໄດ້). 

ມາດຕາ 14: ສິດ ຂອງຝ່າຍ ກ 

ອີງຕາມສັນຍາສະບັບນີີ້ ຝູ່າຍ ກ ມີສດິ ດັັ່ງນີີ້: 
1. ສົັ່ງຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບໂດຍຜ່ານ ຝູ່າຍ ຂ; 

2. ຮັບໃບແຈ້ງຜົນການເຄ ີ່ອນໄຫວບັນຊີຫ ັກຊັບ ແລະ ຍອດເງິນໃນບັນຊີຫ ັກຊັບຈາກຝູ່າຍ ຂ ເມ ີ່ອຕ້ອງການ;  

3. ມີສິດຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ໂດຍສອດຄ່ອງກັບດ າລດັວ່າດວ້ຍຫ ັກຊັບ ແລະ ຕະຫ າດຫ ັກຊັບ ແລະ ລະບຽບການອ ີ່ນໆ ທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ; 
4. ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງຮັບຮ ລ້ະບຽບການທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງຕາ່ງໆ ລວມເຖິງຂໍໍ້ກ ານົດ ແລະ ເງ ີ່ອນໄຂໃນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຂອງບໍລສິັດ ແລະ ຮັບຊາບວາ່ເປັນໜ້າທີີ່ຂອງຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງທ າຄວາມເຂົີ້າໃຈ ແລະ

ປະຕິບັດຕາມລະບຽບການທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງຕ່າງໆ, ຂໍໍ້ກ ານົດ ແລະ ເງ ີ່ອນໄຂຕ່າງໆ ທີີ່ບໍລິສດັຈະປະກາດໃຊ້ໃນຕໍໍ່ໜ້າ; ປະຕິບັດຢູ່າງຖ ກຕ້ອງຕາມລະບຽບການທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບວຽກງານຫ ັກຊບັ ແລະ
ຕະຫ າດຫ ັກຊັບ; 

5. ຂໍຜົນການວິເຄາະ ແລະ ຂໍໍ້ມ ນທີີ່ປະຕິບັດໂດຍພະແນກວິເຄາະຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ຂ ຕາມຄວາມອາດສາມາດຂອງ ຝູ່າຍ ຂ;  

6. ມີສິດທວງຖາມພັນທະຕ່າງໆທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ມີຕໍໍ່ຝູ່າຍ ກ. 
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ມາດຕາ 15: ພັນທະຂອງຝ່າຍ ກ 

ອີງຕາມສັນຍາສະບັບນີີ້ ຝູ່າຍ ກ ມີພັນທະຕໍໍ່ຝູ່າຍ ຂ ດັັ່ງນີີ້: 

1. ສະໜອງຂໍໍ້ມ ນທີີ່ຖ ກຕ້ອງ ແລະ ຄົບຖ້ວນໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ຂ. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ສະໜອງຂໍໍ້ມ ນທີີ່ບໍໍ່ຖ ກຕ້ອງ ແລະ ຄົບຖ້ວນ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕໍໍ່ຄວາມເສຍຫາຍທີີ່ເກີດຂ ີ້ນຈາກການສະໜອງຂໍໍ້
ມ ນທີີ່ບໍໍ່ຖ ກຕ້ອງດັັ່ງກ່າວ; 

2. ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງມີບັນຊີເງິນຝາກຢ ູ່ທະນາຄານຕົວແທນຂອງຝູ່າຍ ຂ ເພ ີ່ອຮອງຮັບການຊ າລະການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ. ບັນຊີເງິນຝາກດັັ່ງກ່າວ ຕ້ອງແມ່ນບັນຊີເງິນຝາກກະແສລາຍວັນ ຫ   ບັນຊີເງິນຝາກ
ປະຢັດ ຫ   ບັນຊີເງິນຝາກປະເພດ ອ ີ່ນໆ ຕາມການກ ານົດຂອງສ ານັກງານ ຄລຕ ໃນແຕ່ລະໄລຍະ; 

3. ສະໜອງເອກະສານຕ່າງໆ ທີີ່ຈ າເປັນຕາມການສະເໜີຂອງຝູ່າຍ ຂ; 

4. ຝູ່າຍ ກ ຍິນດີມອບສິດ ແລະ ແຕ່ງຕັີ້ງໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ໃນການດ າເນີນທຸລະກ າຕ່າງໆ ເຊັັ່ນ: ການສະເໜີ ຂໍອະນຸຍາດຕ່າງໆ ແລະ ການປະກອບເອກະສານ ເພ ີ່ອອ ານວຍຄວາມສະດວກໃນການຂາຍຮຸ້ນ 
(ຫ ັກຊັບ) ຂອງຕົນ ໂດຍຝູ່າຍ ກ ຍິນດີຮັບຜິດຊອບຈ່າຍຄ່າທ ານຽມຕ່າງໆ ຕາມລະບຽບການ; 

5. ຊ າລະຄ່າຫ ັກຊັບຕາມມ ນຄ່າທີີ່ຝູ່າຍ ກ ສົັ່ງຄ າສັັ່ງຊ ີ້ຜ່ານຝູ່າຍ ຂ; 

6. ຊ າລະຄ່າທ ານຽມ, ຄ່າບໍລິການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ແລະ ຄ່າບໍລິການອ ີ່ນໆ (ຖ້າມີ) ສ າລັບການບໍລິການທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ສະໜອງໃຫ້; 

7. ຮັບປະກັນໃຫ້ມີຫ ັກຊັບພຽງພໍໃນບັນຊີຫ ັກຊັບຂອງຕົນກ່ອນອອກຄ າສັັ່ງຂາຍຫ ັກຊັບ ແລະ ມີເງິນໃນບັນຊີທະນາຄານ ພຽງພໍເພ ີ່ອຊ າລະຄ່າຫ ັກຊັບ ແລະ ຄ່າທ ານຽມຕ່າງໆ ທີີ່ເກີດຈາກການນ າໃຊ້
ບໍລິການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທຸກຄັີ້ງ; 

8. ຍອມຮັບຜົນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ໄດ້ປະຕິບັດຕາມສ າສັັ່ງຂອງຝູ່າຍ ກ; 

9. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ເຫັນວ່າມີການສົັ່ງຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຜິດພາດ ຫ   ບໍໍ່ຖ ກຕ້ອງ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງແຈ້ງໃຫ້ ຝູ່າຍ ຂ ຊາບພາຍໃນວັນທີີ່ມີການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ຖ້າບໍໍ່ດັັ່ງນັີ້ນ ຝູ່າຍ ຂ ຈະຖ ວ່າ ຝູ່າຍ ກ 

ຍອມຮັບຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍ ແລະ ຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍດັັ່ງກ່າວ ເປັນຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍທີີ່ຖ ກຕ້ອງ; 
10. ຝູ່າຍ ກ ຍອມຮັບວ່າ ທຸກການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບທີີ່ເກີດຈາກຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຂອງລ ກຄ້າ ຖ ວ່າເປັນການຕັດສິນໃຈຂອງລ ກຄ້າທັງໝົດ. ຂໍໍ້ມ ນຂ່າວສານ ຫ   ການແນະນ າໃດໆ ກ່ຽວກັບການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກ

ຊັບ ຈາກພະນັກງານຄົນໃດຄົນໜ ີ່ງຂອງ ຝູ່າຍ ຂ ຖ ວ່າບໍໍ່ແມ່ນພາລະຜ ກພັນຂອງຝູ່າຍ ຂ ແລະ ຝູ່າຍ ຂ ບໍໍ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບຕໍໍ່ຜົນເສຍຫາຍທີີ່ເກີດຂ ີ້ນ ເວັີ້ນແຕ່ເປັນການຈົງໃຈ ຫ   ຄວາມປະໝາດ
ຂອງຝູ່າຍ ຂ ຫ   ເປັນການຂັດຕໍໍ່ລະບຽບທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ; 

11. ຍິນຍອມໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ເຂົີ້າເປັນສະມາຊິກຂອງສ ນຮັບຝາກຫ ັກຊັບຕາມກົດໝາຍ, ດ າລັດ ແລະ ລະບຽບການຕ່າງໆ ກ່ຽວກັບຫ ັກຊັບ ແລະ ຕະຫ າດຫ ັກຊັບ ຫ   ຕາມກົດໝາຍອ ີ່ນໆ ໄດ້ປະກາດໃຊ້ 
ແລະ ໃຊ້ບໍລິການຕ່າງໆ ຂອງສ ນຮັບຝາກຫ ັກຊັບດັັ່ງກ່າວໃນສ່ວນທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ  ກ. ຝູ່າຍ ກ ເຫັນດີໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ປະຕິບັດຕາມຫ ັກການ, ເງ ີ່ອນໄຂ, ວິທີການຕະຫ ອດຮອດ
ແນວທາງປະຕິບັດຂອງສ ນຮັບຝາກຫ ັກຊັບໄດ້ທຸກປະການເຊັັ່ນ: ຕົກລົງໃຫ້ບໍລິສັດເປີດເຜີຍຊ ີ່, ທີີ່ຢ ູ່ ແລະ ລາຍລະອຽດອ ີ່ນໆ ກ່ຽວກັບຝູ່າຍ ກ ເພ ີ່ອໃຫ້ສ ນຮັບຝາກຫ ັກຊັບຮັບຊາບ; 

12. ຝູ່າຍ ກ ຂໍຮັບຮອງວ່າຂໍໍ້ມ ນຕ່າງໆ ທີີ່ແຈ້ງໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ຂ ເປັນຂໍໍ້ມ ນທີີ່ຖ ກຕ້ອງ ແລະ ຄົບຖ້ວນທຸກປະການ. 

13. ໃນກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ມີການປູ່ຽນແປງທີີ່ຢ ູ່, ທີີ່ຢ ູ່ອີເມວ, ໝາຍເລກໂທລະສັບ ຫ   ຂໍໍ້ມ ນທີີ່ສ າຄັນອ ີ່ນໆ ທີີ່ມີຜົນຕໍໍ່ການຈັດຕັີ້ງປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນີີ້ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງແຈ້ງໃຫ້ ຝູ່າຍ ຂ ຊາບທັນທີ. ຖ້າຂໍໍ້ມ ນ
ໃດທີີ່ຝູ່າຍ ກ ແຈ້ງໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ເປັນຂໍໍ້ມ ນທີີ່ບໍໍ່ຖ ກຕ້ອງເຊິີ່ງມີຜົນກະທົບດ້ານລົບຕໍໍ່ສັນຍາສະບັບນີີ້  ໃຫ້ໜີີ້ສິນຂອງຝູ່າຍ ກ ເຖິງກ ານົດຊ າລະທັນທີ ແລະ ຖ ວ່າລ ກຄ້າຜິດສັນຍາ;  

14. ການແຈ້ງ, ການບອກກ່າວ ຫ   ການທວງຖາມໃດໆ ທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ໄດ້ເຮັດໜັງສ ສົັ່ງໄປຍັງສະຖານທີີ່ຢ ູ່ຂອງຝູ່າຍ ກ ທີີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ ຫ   ທາງອີເມວຕາມຝູ່າຍ ກ ໄດ້ແຈ້ງໄວ້ກັບຝູ່າຍ ຂ,

ຝູ່າຍ ກ ຍິນຍອມໃຫ້ຖ ວ່າມີການບອກກ່າວ ຫ  ໄດ້ຮັບແຈ້ງໂດຍຖ ກຕ້ອງແລ້ວ ເຖິງວ່າຝູ່າຍ ກ ໄດ້ຮັບແຈ້ງດ້ວຍຕົນເອງ ຫ  ຜ ້ອ ີ່ນຮັບໄວ້ແທນກໍຕາມ. 

ມາດຕາ 16: ສິດຂອງຝ່າຍ ຂ 

ອີງຕາມສັນຍາສະບັບນີີ້ ຝູ່າຍ ຂ ມີສດິປະຕິເສດການປະຕິບັດຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ກ ເມ ີ່ອເຫັນວ່າຄ າສັັ່ງດັັ່ງກ່າວ ເປັນການລະເມີດລະບຽບກົດໝາຍທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ ຫ   ກົດລະບຽບຂອງ
ບໍລິສັດ. ສ່ວນຄ່າເສຍຫາຍທີີ່ເກີດຂ ີ້ນຈາກຄ າສັັ່ງດັັ່ງກ່າວ ຝູ່າຍ ກ ບໍໍ່ມີສິດຮຽກຮ້ອງຄ່າເສຍຫາຍຈາກຝູ່າຍ ຂ. 

ມາດຕາ 17: ພັນທະຂອງຝ່າຍ ຂ 

ອີງຕາມສັນຍາສະບັບນີີ້ ຝູ່າຍ ຂ ມີພັນທະຕໍໍ່ຝູ່າຍ ກ ດັັ່ງນີີ້: 
1. ປະຕິບັດຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍທັງໝດົ ທີີ່ຝູ່າຍ ກ ສະເໜີມາໂດຍສອດຄ່ອງກັບເງ ີ່ອນໄຂ ແລະ ລະບຽບການທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ; 
2. ຮັກສາຄວາມລັບຂອງລ ກຄ້າ ເຊັັ່ນ: ຫ ັກຊັບ ແລະ ເງິນໃນບັນຊີຫ ັກຊັບ, ຂໍໍ້ມ ນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ ຍົກເວັີ້ນຕາມການກ ານົດຂອງກົດໝາຍ ຫ   ລະບຽບການໃນແຕ່ລະໄລຍະ; 
3. ແຈ້ງໃຫ້ຝູ່າຍ ກ ຊາບກ່ຽວກັບຄວາມຜິດພາດໃນການຢັັ້ງຢືນການຊ ີ້-ຂາຍໃຫ້ໄວທີີ່ສດຸ (ພາຍໃນມ ີ້ ຫ   ໃນວັນຕໍໍ່ມາພາຍຫ ັງການຢັັ້ງຢືນຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍທີີ່ບໍໍ່ຖ ກຕ້ອງ); 
4. ທົດແທນຄ່າເສຍຫາຍຈາກການຊ ີ້-ຂາຍທັງໝດົທີີ່ເກດີຈາກຄວາມຜິດພາດຂອງຝູ່າຍ ຂ ໃຫ້ແກ່ຝູ່າຍ ກ; 

5. ລາຍງານຜົນການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ (ຖ້າຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍໄດ້ຮັບການຈັບຄ ່ທງັໝດົ ຫ   ບາງສວ່ນ) ໃຫ້ຝູ່າຍ ກ ຊາບຢູ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນ ໂດຍສົັ່ງໄປຍັງສະຖານທີີ່ທີີ່ຝູ່າຍ ກ ໄດ້ລະບຸໄວ ້ຫ   ທາງ
ໂທລະສັບ ຫ   ທາງອີເລັກໂຕຣນິກ ອ ີ່ນໆ ຕາມທີີ່ຝູ່າຍ ກ ໄດແ້ຈງ້ໄວ້ກັບຝູ່າຍ ຂ ຕາມຮ ບແບບທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ຫ   ຕາມກົດລະບຽບກ່ຽວຂ້ອງກ ານົດ. ຖ້າຝູ່າຍ ກ ບໍໍ່ຕ້ອງການລາຍງານດັັ່ງກ່າວ ຝູ່າຍ ຂ ກໍບໍໍ່
ຈ າເປັນສົັ່ງລາຍງານໃຫ້. 

6. ຝູ່າຍ ຂ ຈະບໍໍ່ຮັບຜິດຊອບຕໍໍ່ທຸກການສ ນເສຍ ຫ   ເສຍຫາຍທີີ່ເກດີຂ ີ້ນ ຍ້ອນກໍລະນີຕ່າງໆລຸ່ມນີີ້: 
1) ເກີດຂ ີ້ນຈາກການທີີ່ຝູ່າຍ ຂ ບໍໍ່ສາມາດປະຕິບັດຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຂອງຝູ່າຍ ກ ໄດທ້ັງໝົດ ຍ້ອນຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍ ຂອງຝູ່າຍ ກ ບໍໍ່ຖ ກຈັບຄ ຊ່ ີ້-ຂາຍ; 

2) ເກີດຈາກຄວາມຜິດທີີ່ເກດີຈາກບຸກຄົນທີສາມ ຊ ີ່ງລວມມີແຕ່ບໍໍ່ຈ າກັດຄ ຮ່່ວມງານຂອງຝູ່າຍ ຂ ໃນເວລາສະໜອງການບໍລິການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບແບບອອນລາຍທາງໄກ; 

3) ເກີດຈາກຄວາມຜິດພາດຂອງລະບົບ IT ແລະ ທາງດ້ານເຕັກນິກໃດໜ ີ່ງທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ; 
4) ເກີດຈາກຝູ່າຍ ຂ ປະຕິບັດຊັກຊ້າ ແລະ ບໍໍ່ສາມາດປະຕິບັດພາລະໜ້າທີີ່ຂອງຕົນຕາມເງ ີ່ອນໄຂ ແລະ ກົດລະບຽບ ຍ້ອນມີຄວາມຜິດພາດຂອງລະບົບ IT, ການຈັດສັນຂໍໍ້ມ ນຂອງລະບົບ ແລະລະບົບ

ການສ ີ່ສານລົີ້ມເຫ ວ; 

5) ບໍໍ່ສາມາດດ າເນີນການຊ ີ້-ຂາຍໄດ້ ຍ້ອນຝູ່າຍ ກ ສະໜອງຂໍໍ້ມ ນໃຫ້ຊັກຊ້າ, ບໍໍ່ຄົບຖ້ວນ ແລະ ບໍໍ່ຖ ກຕ້ອງ ຫ   ຝູ່າຍ ຂ ບໍໍ່ສາມາດຕິດຕໍໍ່ຫາຝູ່າຍ ກ ໂດຍມີຂໍໍ້ມ ນຢັັ້ງຢືນວ່າຝູ່າຍ ຂ ໄດພ້ະຍາຍາມຕດິ 
ຕໍໍ່ພວົພັນຫາຝູ່າຍ ກ. 

6) ຄ່າໃຊຈ້່າຍໃດໆ ທີີ່ເກດີຂ ີ້ນອັນເນ ີ່ອງມາຈາກ ຫ   ທີີ່ກ່ຽວກັບສັນຍານີີ້ ຫ   ກ່ຽວກັບການກະທ າ ຫ   ການຍົກເວັີ້ນ ການກະທ າຂອງຝູ່າຍ ກ ຫ   ຕວົແທນຂອງຝູ່າຍ ກ ລວມເຖິງບັນດາຄວາມເສຍຫາຍ 

ແລະ ຄ່າໃຊຈ້່າຍໃດໆ ທີີ່ ຝູ່າຍ ຂ ອາດໄດ້ຮັບອັນເນ ີ່ອງມາຈາກການຮ້ອງຟ້ອງ ຫ   ຮ້ອງຟ້ອງໂດຍບຸກຄົນອ ີ່ນໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ຮັບຜດິຊອບຕໍໍ່ສັນຍານີີ້ ເຊິີ່ງບໍໍ່ໄດ້ເກີດຂ ີ້ນຈາກການກະທ າຂອງຝູ່າຍ ຂ ແຕ່
ປະການໃດ ຍົກເວັີ້ນການກະທ າໂດຍຕັີ້ງໃຈ ຫ   ການປະມາດຂອງຝູ່າຍ ຂ ຫ   ຂອງພະນັກງານ ຫ   ຂອງລ ກຈ້າງ. 

7) ຄວາມເສຍຫາຍທີີ່ເກດີຈາກອັກຄີໄພ, ພະຍ,ຸ ການນັດຢຸດງານ, ການກໍໍ່ຄວາມບໍໍ່ສະຫງົບ, ການປະທ້ວງ, ສງົຄາມ, ການເຂົີ້າຄວບຄຸມໂດຍອ ານາດລັດ, ຂໍໍ້ຜິດພາດໃນການຈັດສົັ່ງຂໍໍ້ມ ນ, ຂໍໍ້ຜິດພາດ
ກ່ຽວກັບລະບົບເຄ ອຂ່າຍການສ ີ່ສານ ຫ   ຄວາມຊັກຊ້າອັນເນ ີ່ອງມາຈາກເຄ ອຄ່າຍການສ ີ່ສານຂອງບຸກຄົນພາຍນອກ ຫ   ເຄ ອຂ່າຍ ການສ ີ່ສານຂອງລັດ, ອຸປະກອນເຄ ີ່ອງໃຊຂ້ັດຂ້ອງ, ກະແສໄຟ 
ຟ້າຂັດຂ້ອງ ຫ   ເຫດສຸດວິໃສທີີ່ມີຜົນກະທົບຕໍໍ່ການດ າເນີນງານຂອງຝູ່າຍ ຂ. ເຫດການດັັ່ງກ່າວ ຕ້ອງບໍໍ່ເກດີຈາກຄວາມຕ້ອງໃຈ ຫ   ຄວາມປະມາດຂອງຝູ່າຍ ຂ ຫ   ພະນັກງານ ຫ   ລ ກຈ້າງຂອງຝູ່າຍ 

ຂ. 

ມາດຕາ 18: ຮູບການ ແລະອົງການແກ້ໄຂຂ ັ້ຂັດແຍ່ງ 

ທຸກໆ ຂໍໍ້ຂດັແຍ່ງທີີ່ເກດີຂ ີ້ນໃນສັນຍາສະບັບນີີ້ ຕ້ອງແກ້ໄຂໂດຍສັນຕວິິທີ ແລະ ສະເໝີພາບ. ໃນກໍລະນີຂໍໍ້ຂັດແຍ່ງທີີ່ເກີດຂ ີ້ນບໍໍ່ສາມາດແກ້ໄຂໄດ້ ທງັສອງຝູ່າຍສາມາດສົັ່ງຂໍໍ້ຂັດແຍງ່ດັັ່ງກ່າວໄປໃຫ້ຕົວ
ແທນທີີ່ເປັນກ າມະການ ຫ   ສົັ່ງໄປທີີ່ສ ານັກງານແກ້ໄຂຂໍໍ້ຂັດແຍງ່ ເພ ີ່ອແກ້ໄຂຕາມກົດໝາຍຂອງ ສປປ ລາວ.  
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ມາດຕາ 19: ການແຈ້ງກ່ຽວກັບການປ່ຽນແປງຂ ັ້ມູນຂອງຝ່າຍ ກ 

ທຸກການປູ່ຽນແປງຂໍໍ້ມ ນ ຝູ່າຍ ກ ຕ້ອງແຈງ້ໃຫ້ຝູ່າຍ ຂ ຊາບ ແລະ ຈະຕ້ອງມອບສົັ່ງດວ້ຍມ  ຫ   ສົັ່ງທາງໄປສະນີລງົທະບຽນ, ອີເມວໄປຫາຫ້ອງການຈົດທະບຽນຂອງຝູ່າຍສັນຍາທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ.  

ມາດຕາ 20: ການຍົກເລີກການປະຕິບັດສັນຍາ    

ສັນຍາສະບັບນີີ້ ຈະໄດ້ຮັບການຍົກເລີກໃນກໍລະນີດັັ່ງຕໍໍ່ໄປນີີ້: 
1. ໄດ້ຮັບການເຫັນດີຢູ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນຈາກທັງສອງຝູ່າຍ; 

2. ກໍລະນີຝູ່າຍ ກ ສ ນເສຍສິດທາງແພງ່ ຫ   ຝູ່າຍ ຂ ສ ນເສຍສະຖານະພາບດ້ານກົດໝາຍໃນການເປັນນິຕິບຸກຄົນເຊັັ່ນ: ຢດຸເຊົາກິດຈະການ, ລົີ້ມລະລາຍ ແລະ ອ ີ່ນໆ. 

3. ຝູ່າຍໃດຝູ່າຍໜ ີ່ງບໍໍ່ສາມາດສ ບຕໍໍ່ປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນີີ້ ເນ ີ່ອງຈາກເຫດສຸດວິໃສ; 

4. ຝູ່າຍໃດຝູ່າຍໜ ີ່ງລະເມີດເງ ີ່ອນໄຂໃນສັນຍາສະບັບນີີ້ ແລະ ການຮັກສາສັນຍາສະບັບນີີ້ ສ້າງຄວາມເສຍຫາຍຢູ່າງຮ້າຍແຮງຕໍໍ່ຄ ສ່ັນຍາ. 
ຫາກຄ ່ສັນຍາຝູ່າຍໃດຝູ່າຍໜ ີ່ງມີຈຸດປະສງົຍົກເລີກສັນຍາຕ້ອງແຈ້ງໃຫ້ຄ ່ສັນຍາຮັບຊາບຢູ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນຊາບກ່ອນ 7 ວັນ. ການຍົກເລີກສັນຍານີີ້ ບໍໍ່ກະທົບຕໍໍ່ສດິ ແລະ ໜ້າທີີ່ຂອງຄ ່ສັນຍາ

ທີີ່ມີກ່ອນການຍົກເລີກສັນຍາສະບັບນີີ້. 
ມາດຕາ 21: ໝາຍເຫດ 

1. ເມ ີ່ອລົງລາຍເຊັນໃນສັນຍານີີ້ແລວ້ ຝູ່າຍ ກ ຮັບຮ ້ວ່າລາຄາຂອງຫ ັກຊັບມີການເໜງັຕງີຂ ີ້ນ ຫ   ລົງຢ ູ່ສະເໝີ. ໃນບາງກລໍະນີຫ ັກຊັບອາດສ ນເສຍຄຸນຄ່າທງັໝົດ. ຝູ່າຍ ກ ຍອມຮັບວ່າ ການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກ
ຊັບມີຄວາມສ່ຽງ. 

2. ເມ ີ່ອລົງລາຍເຊັນໃນສັນຍານີີ້ແລວ້ ຝູ່າຍ ກ ຮັບຮ ້ວ່າການສົັ່ງຄ າສັັ່ງຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຜ່ານລະບົບອິນເຕີເນັດ ແລະ ໂທລະສັບ ມີຄວາມສ່ຽງຊ ີ່ງອາດເກີດຈາກຄວາມຜດິພາດຂອງລະບົບ ແລະ ບຸກຄົນທີ
ສາມ. ຝູ່າຍ ກ ພ້ອມທີີ່ຈະຮັບຄວາມສຽ່ງ ແລະ ການສ ນເສຍທີີ່ອາດເກີດຂ ີ້ນຈາກການສົັ່ງຄ າສັັ່ງປະເພດນີີ້ ເນ ີ່ອງຈາກຄວາມຜດິພາດຂອງລະບົບ, ຂອງບຸກຄົນທີສາມ ແລະ ຈາກການກະທ າຂອງຝູ່າຍ 

ກ ຊ ີ່ງມີຜົນກະທົບຕໍໍ່ການເຄ ີ່ອນໄຫວຊ ີ້-ຂາຍຫ ກັຊັບ ຫ   ການນ າໃຊ້ບັນຊຊີ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບຂອງຝູ່າຍ ກ. 

3. ເມ ີ່ອລົງລາຍເຊັນໃນສັນຍານີີ້ແລວ້ ຝູ່າຍ ກ ຮັບຮ ້ວ່າ ຝູ່າຍ ຂ ໄດ້ແຈ້ງຕໍໍ່ຝູ່າຍ ກ ຮັບຊາບ ກ່ຽວກັບໜ້າທີີ່, ໃບອະນຸຍາດດ າເນີນທລຸະກິດ, ຂອບເຂດການດ າເນີນທຸລະກິດ, ທ ນຈດົທະບຽນ ແລະ ຜ ້
ຕາງໜ້າຂອງບໍລິສດັ. 

4. ຝູ່າຍ ກ ຮັບປະກັນການປະຕິບັດຢູ່າງເຂັີ້ມງວດຄ າແນະນ າ, ລະບຽບ ແລະ ເງ ີ່ອນໄຂຂອງຝູ່າຍ ຂ ກ່ຽວກັບການນ າໃຊ້ບັນຊີ ແລະ ວທິີການຊ ີ້-ຂາຍຫ ັກຊັບ. 

ມາດຕາ 22: ການປະຕິບັດກົດໝາຍ ແລະລະບຽບການທີື່ກ່ຽວຂ້ອງ 

ຝູ່າຍ ກ ແລະ ຝູ່າຍ ຂ ຕ້ອງປະຕິບັດຕາມກົດໝາຍ ແລະລະບຽບການທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງຂອງ ສປປ ລາວ. 

ມາດຕາ 23: ຜົນສັກສິດຂອງສັນຍາ 

ສັນຍາສະບັບນີີ້ ມີຜົນສັກສິດນັບແຕວ່ັນລົງລາຍເຊັນເປັນຕົີ້ນໄປ. ທຸກໆ ການປັບປຸງໃນສັນຍາສະບັບນີີ້ ຕ້ອງໄດ້ນັບການຕົກລົງເຫັນດີຢູ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນຈາກທັງສອງຝູ່າຍ. ສັນຍາສະບັບນີີ້ 
ສ້າງຂ ີ້ນເປັນ 2 ສະບັບ, ແຕ່ລະຝູ່າຍຮັກສາໄວ້ ຝູ່າຍລະ 1 ສະບັບ ແຕລ່ະສະບັບມີຄຸນຄ່າທາງກດົໝາຍເທົັ່າທຽມກັນ.  

  

  ຕາງໜ້າຝູ່າຍ ກ       ຕາງໜ້າຝູ່າຍ ຂ 

    (ລ ກຄ້າ)       (ຕາງໜ້າບໍລິສດັຫ ັກຊັບ  ທຄຕລ-ກທ ຈ າກັດ) 

(ຊ ີ່ ແລະລາຍເຊັນ)       (ຊ ີ່ ແລະລາຍເຊັນ)  

 

 

  

 

 

 

 

 

     

 

 

  ພະຍານຄົນທ ີ1:       ພະຍານຄົນທີ 2:  

(ຊ ີ່ ແລະລາຍເຊັນ)       (ຊ ີ່ ແລະລາຍເຊັນ) 


	1 Foreign Investor Registration Form dated 21022011.pdf (p.1-2)
	2 Application form open AC for F entities.pdf (p.3)
	3 F entities agreement.pdf (p.4-7)
	4 F entities agreement.pdf (p.8-11)
	5 F entities agreement.pdf (p.12-15)
	6 Agreement for L enties.pdf (p.16-19)

